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Rezumat privind siguranta

In timpul utilizarii sau intretinerii echipamentului, siguranta personala este extrem de importanta. Avertismentele
si atentionarile necesare pentru utilizarea Tn siguranta sunt incluse in acest manual. Toate avertismentele si
atentionarile incluse Tn acest manual trebuie citite si intelese inainte de utilizarea sau intretinerea
echipamentului.

Nu incercati sa efectuati reparatii sau modificari la acest echipament. Daca se produce o eroare care nu poate fi
remediata utilizadnd procedurile descrise in acest manual, opriti aparatul, scoateti-I din priz&, apoi contactati
reprezentanta autorizatd TOSHIBA TEC CORPORATION pentru asistenta.

Semnificatia simbolurilor

A\
A\
®

Acest simbol indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata,
AVERTISMENT poate duce la deces, vatamare corporala grava, deteriorare grava sau
incendierea echipamentului sau a obiectelor din jur.

ATENTIE Acest simbol indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata,
; poate duce la vatamare minora sau medie, deteriorarea partiala a
echipamentului sau a obiectelor din jur, respectiv pierderea datelor.

Acest simbol indica actiuni interzise (elemente interzise).

INTERZIS Continutul specific de interdictie este desenat in interiorul sau in apropierea
simbolului ©.
(Simbolul din stanga indica ,nu dezasamblati”.)

Acest simbol indica actiuni care trebuie efectuate.

TREBUIE Instructiunile specifice sunt desenate Tn interiorul sau in apropierea simbolului
efectuat 0

(Simbolul din stéanga indica ,scoateti stecherul cablului de alimentare din priza”.)

NOTA: Indica informatii carora trebuie sa li se acorde atentie in timpul utilizarii aparatului.

é AVERTISMENT Acesta indica faptul ca exista risc de deces sau vatamare corporala

grava daca aparatul este utilizat in mod necorespunzator, contrar acestei

indicatii.
Utilizarea °ri°5'ei alte Ny utilizati alte tensiuni decét Nu conectati sau deconectati cablul
tensiuni Tn afara tensiunii . . InterZiS . A
de curent alternativ tensiunea de curent alternativ de alimentare cu mainile ude,
specificate este interzisa.Specificata pe placuta cu deoarece exista pericol de

caracteristici nominale, electrocutare.
deoarece se pot produce

incendii sau electrocutari.

Daca aparatul utilizeaza n Nu asezati obiecte metalice sau
comun aceeasi priza cu orice alt Interzis recipiente umplute cu apa, precum

vaze de flori, ghivece sau cani etc.
pe aparat. Daca in aparat patrund
obiecte metalice sau lichide
varsate, se pot produce incendii
sau electrocutari.

aparat care consuma o cantitate
mare de energie, vor exista
fluctuatii ample ale tensiunii de
fiecare data cand aceste
aparate sunt puse in functiune.
Asigurati o priza exclusiva
pentru aparat; in caz contrar, se
pot produce incendii sau
electrocutari.

Nu introduceti si nu lasati sa . Nu zgériati, nu deteriorati si nu
cada obiecte metalice, Interzis modificati cablurile de alimentare.

inflamabile sau alte obiecte C 8 De asemenea, nu asezati obiecte
straine Tn aparat prin fantele de 3 T2 grele pe cablurile de alimentare, nu
aerisire, deoarece se pot A trageti de acestea si nu le indoiti

produce incendii sau excesiv, deoarece se pot produce
electrocutari. incendii sau electrocutari.
-




Masuri de precautie pentru siguranta

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

Scoateti
stecherul din
priza.

<

In cazul caderii aparatului sau al
deteriorarii carcasei, mai intai
comutati intrerupatorul in pozitia
Loprit” si scoateti stecherul
cablului de alimentare din priza,
apoi contactati reprezentanta
autorizatda TOSHIBA TEC
CORPORATION pentru
asistenta. Utilizarea in
continuare a aparatului in starea
respectiva poate produce
incendii sau electrocutari.

Scoateti
stecherul din
priza.

Utilizarea in continuare a
aparatului In stare
necorespunzatoare, de exemplu
cand genereaza fum sau mirosuri
ciudate, poate produce incendii
sau electrocutari. In aceste cazuri,
comutati imediat Tntrerupatorul in
pozitia ,oprit” si scoateti stecherul
cablului de alimentare din priza.
Apoi contactati reprezentanta
autorizatd TOSHIBA TEC
CORPORATION pentru asistenta.

Scoateti
stecherul din
Prizﬁ- @ B

7’ =

Daca in aparat patrund obiecte
straine (fragmente metalice,
apa, lichide), comutati
intrerupatorul in pozitia ,,oprit” si
scoateti stecherul cablului de
alimentare din priza, apoi
contactati reprezentanta
autorizata TOSHIBA TEC
CORPORATION pentru
asistenta. Utilizarea in
continuare a aparatului in starea
respectiva poate produce
incendii sau electrocutari.

Scoateti
stecherul din
priza.

La scoaterea din priza a cablurilor
de alimentare, tineti si trageti
numai de stecher. Tragerea de
cablu poate taia sau expune firele
interne si poate produce incendii
sau electrocutari.

Conectati un

9 cablu de
impamantare.

N,
0.

Asigurati-va ca echipamentul
este impamantat in mod
corespunzator. Cablurile
prelungitoare trebuie sa fie, de
asemenea, impamantate.
Echipamentele impamantate in
mod necorespunzator pot
produce incendii sau
electrocutari.

Nu dezasamblati.

Nu indepartati capacele, nu
reparati si nu modificati personal
aparatul. Contactati reprezentanta
autorizata TOSHIBA TEC
CORPORATION pentru asistenta.
Sunt posibile vatamari corporale
din cauza tensiunilor Tnalte, a
pieselor foarte fierbinti sau a
muchiilor ascutite din interiorul
aparatului.

® Interzis

Nu utilizati pentru curatarea
acestui produs o solutie aplicata
prin pulverizare, care contine
gaze inflamabile, deoarece se
pot produce incendii.

O

Trebuie sa aveti grija sa nu va
raniti cu dispozitivul de taiere a
hartiei din imprimanta.




Acesta indica faptul ca exista risc de vatamare corporala sau de deteriorare a
ATENTI E obiectelor daca aparatul este utilizat in mod necorespunzator, contrar acestei

indicatii.

Masuri de precautie
Urmatoarele masuri de precautie au rolul de a asigura cé& aparatul va continua sa functioneze corect.
 Incercati s& evitati locatiile cu urmatoarele conditii nefavorabile:
*  Temperaturi in afara specificatiei *  Lumina solara directa *  Umiditate ridicata
*  Sursa comuna de alimentare electrica *  Vibratii excesive *  Praf/gaz
e Capacul trebuie curatat prin stergerea cu o laveta uscata sau cu o laveta usor umezita cu o solutie slaba de
detergent. NU UTILIZATI NICIODATA DILUANT SAU ORICE ALT SOLVENT VOLATIL pe capacele de plastic.
e UTILIZATI NUMAI hértia si benzile tusate SPECIFICATE DE TOSHIBA TEC CORPORATION.
e NU DEPOZITATI hértia sau benzile tusate n locatii unde pot fi expuse la lumina solara directa, temperaturi
inalte, umiditate ridicata, praf sau gaze.
¢ Orice date stocate in memoria imprimantei se pot pierde in timpul unei defectiuni a imprimantei.
o Incercati sa evitati utilizarea acestui echipament la aceeasi sursa de alimentare cu echipamente de inalta
tensiune sau echipamente care pot produce interferente in retea.
e Deconectati aparatul de la priza ori de céte ori lucrati la componentele din interiorul acestuia sau il curatati.
o Electricitatea statica nu trebuie sa fie prezenta in mediul de lucru.
* Nu asezati obiecte grele pe aparat, deoarece acestea se pot dezechilibra si pot cddea, provocand vatamari
corporale.
¢ Nu blocati fantele de aerisire ale aparatului, deoarece aceasta poate duce la acumularea de caldura in interiorul
aparatului, ceea ce poate produce incendii.

Nu va sprijiniti de aparat. Acesta poate cadea pe dvs. si poate produce vatamari corporale.

Deconectati aparatul de la priza atunci cand nu este utilizat pentru o perioada indelungaté de timp.

Asezati si utilizati aparatul pe o suprafata stabila si orizontala.

Nu folositi acest produs in locuri unde utilizarea sa poate fi interzisa, de exemplu intr-un avion sau intr-un spital.

Daca nu stiti care sunt zonele interzise, consultati si urmati indicatiile oferite de compania aeriana sau de unitatea

medicala. Instrumentele de zbor sau echipamentele medicale pot fi afectate, provocand accidente grave.

e Deoarece acest produs utilizeaza o putere extrem de redusa comparativ cu telefoanele mobile, nu exista
posibilitatea unei interferente cu stimulatoarele cardiace si defibrilatoarele. Totusi, daca exista probabilitatea ca
utilizarea acestui produs sa fi afectat stimulatorul cardiac sau defibrilatorul, opriti imediat utilizarea produsului si
contactati agentul de vanzari TOSHIBA TEC.

e Acest produs comunicé prin unde radio cu alte dispozitive. In functie de locatia, orientarea sau mediul de
instalare etc., capacitatea sa de comunicare se poate reduce sau dispozitivele instalate ih apropiere pot fi
afectate.

e A nu se utiliza Tn apropierea unor dispozitive cu microunde. Capacitatea de comunicare se poate reduce sau se
poate produce o eroare de comunicatie din cauza interferentelor radio emise de un dispozitiv cu microunde.

o Deoarece Bluetooth si LAN wireless utilizeaza aceeasi banda de frecventa radio, fiecare unda radio o poate
afecta pe cealalta atunci cand sunt utilizate simultan, ceea ce poate duce la reducerea capacitatii de comunicare
sau la deconectarea retelei. Daca apar probleme de conexiune, opriti utilizarea Bluetooth sau a retelei LAN
wireless.

e Pentru evitarea vatamarilor corporale, aveti grija sa nu va prindeti sau sa nu va striviti degetele la deschiderea
sau inchiderea capacului.

* Nu atingeti piesele mobile. Pentru reducerea riscului de prindere a degetelor, bijuteriilor, articolelor vestimentare
etc. in piesele mobile, comutati intrerupatorul in pozitia ,oprit” pentru a intrerupe miscarea acestora.

o A se feri de flacari sau de alte surse de caldura. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la incendii sau la
deteriorarea aparatului.

o In timpul furtunilor cu descarcari electrice, opriti aparatul si stati la distantd de acesta, din cauza pericolului de
electrocutare si de deteriorare a aparatului.

o Evitati locatiile expuse la variatii rapide de temperatura, care determina formarea condensului. Va puteti
electrocuta sau aparatul se poate deteriora.

¢ Nu deteriorati capul de imprimare, valtul sau rola de desprindere cu un obiect ascutit. n caz contrar, aparatul se
poate deteriora.

¢ Nu atingeti elementul capului de imprimare cu un obiect dur. In caz contrar, aparatul se poate deteriora.

e RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UNA DE TIP INCORECT. ELIMINATI BATERIILE
FOLOSITE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.




Solicitare privind intretinerea

o Ultilizati serviciile noastre de intretinere.
Dupa achizitionarea aparatului, contactati anual reprezentanta autorizatd TOSHIBA TEC CORPORATION pentru
asistentd, In vederea curatarii componentelor interioare ale aparatului. In interiorul aparatului se va acumula praf,
ceea ce poate duce la incendii sau functionare defectuoasa. Curatarea are efect mai ales inaintea sezoanelor
umede, ploioase.

¢ Serviciul nostru de intretinere preventiva executa verificarile periodice si alte activitati necesare pentru a mentine
calitatea si performantele aparatului, prevenind accidentele.
Pentru detalii, contactati reprezentanta autorizatda TOSHIBA TEC CORPORATION.

o Utilizarea insecticidelor si a altor substante chimice
Nu expuneti aparatul la insecticide sau la alti solventi volatili. Aceasta va determina deteriorarea carcasei sau a
altor componente si poate cauza exfolierea vopselei.

Note
o Copierea integrala sau partiala a acestui manual este interzisa fara permisiunea prealabila scrisa a TOSHIBA
TEC.
¢ Continutul acestui manual poate fi modificat fara notificare.
+ Contactati reprezentanta de service autorizata locala daca aveti intrebéri referitoare la acest manual.
o In cazul reexportarii acestei imprimante, asigurati-va ca utilizatorul obtine certificarile necesare in tarile unde este
utilizata imprimanta, inainte de reexportare.

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate Th mod expres de producator pentru asigurarea
conformitatii pot anula autorizarea utilizatorului de a folosi echipamentul.

Centronics este o marca comerciala inregistrata a Centronics Data Computer Corp. Microsoft este o marca
comerciala inregistrata a Microsoft Corporation. Windows este o marca comerciala a Microsoft Corporation.

Acest produs este conceput pentru uz comercial si nu este destinat consumatorilor individuali.




Exclusiv pentru UE

Conformitatea CE:

Acest produs este etichetat cu marcajul CE in conformitate cu prevederile

Directivelor europene aplicabile, Tn special Directiva privind joasa tensiune 2014/35/UE, Directiva
privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE, Directiva RoHS 2011/65/UE, (UE) 2015/863
pentru acest produs si accesoriile electrice.

Marcarea CE constituie responsabilitatea TOSHIBA TEC GERMANY IMAGING SYSTEMS GmbH,
Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Germania, tel. +49-(0)-2131-1245-0.

Pentru a consulta o copie a Declaratiei de conformitate CE corespunzatoare, contactati distribuitorul

sau TOSHIBA TEC.

Avertisment:
Acesta este un produs Tncadrat in Clasa A. Intr-un mediu casnic, acest produs poate provoca interferente
radio, caz in care utilizatorul poate fi nevoit sa ia masuri adecvate.

Informatiile urméatoare vizeaza exclusiv statele membre UE:

Eliminarea produselor

(in baza Directivei UE 2012/19/UE Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice —
DEEE)

Utilizarea simbolului indica faptul ca acest produs nu poate fi eliminat ca deseu municipal nesortat si
trebuie colectat separat. Bateriile si acumulatorii integrati pot fi eliminati odata cu produsul. Acestia vor
fi sortati la centrele de reciclare.
Bara neagra indica faptul ca produsul a fost introdus pe piata dupa 13 august 2005.
Asigurandu-va ca acest produs este eliminat corect, veti contribui la prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra mediului si sdnatatii umane, care ar putea rezulta in urma eliminarii
necorespunzatoare.

] Pentru informatii detaliate privind preluarea si reciclarea acestui produs, contactati furnizorul de la care
ati achizitionat produsul.




Exclusiv pentru S.U.A. si Canada

Notificarea FCC

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele aferente unui dispozitiv digital
Clasa A, in conformitate cu Sectiunea 15 din Regulamentele FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a
asigura o protectie rezonabila impotriva interferentelor periculoase cand echipamentul este utilizat intr-un
mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate emite energie de radiofrecventa si, daca
nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul de instructiuni, poate provoca interferente periculoase
cu comunicatiile radio. Utilizarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala poate provoca interferente
periculoase. In acest caz, utilizatorul va trebui sa corecteze interferentele pe cheltuiala proprie.

AVERTISMENT
Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabila cu asigurarea
conformitatii pot anula autorizarea utilizatorului de a folosi echipamentul.

(exclusiv pentru S.U.A))

Avertisment conform Propunerii 65 a statului California: exclusiv pentru California, S.U.A.

A AVERTISMENT:

Acest produs va poate expune la ftalati, despre care statul California are la cunostinta faptul ca provoaca
aparitia cancerului, malformatii congenitale sau alte afectiuni ale aparatului reproducator. Pentru mai multe
informatii, accesati

https://www.p65warnings.ca.gov/product

Exclusiv pentru Canada

CAN ICES-3 (A)/NMB-3 (A)
Acest aparat digital Clasa A respecta standardul canadian ICES-003.



https://www.p65warnings.ca.gov/product
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1. INTRODUCERE VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

1.1 Modelele aplicabile

1. INTRODUCERE

Va multumim pentru alegerea imprimantei de etichete de 4 inchi TEC 2ST seria DB-EA4D. Aceasta
imprimanta de generatie noud, caracterizatd prin performante deosebite si calitate ridicata, este echipata
cu cele mai noi componente hardware.

Manualul de fata contine informatii generale privind configurarea si intretinerea si trebuie citit cu
atentie pentru a obtine un nivel maxim de performante si o duratd lungd de viatd a imprimantei. Daca
aveti nelamuriri, cititi acest manual si pastrati-1 in siguranta pentru a-l putea consulta ulterior.

1.1 Modelele aplicabile

e DB-EA4D-GS10-QM-R
e DB-EA4D-GS12-QM-R

Descrierea numelui de model

DB-EA4D-GS10-QM-R

Modele conforme cu RoHS

—  Cod de destinatie
QM: Global
Specificatia interfetei
0: Interfata USB/LAN
2: Interfata USB/LAN/Centronics

Versiune de imprimanta 1

Mod de emitere
S: Tip standard

— Rezolutie

G: 203,2 dpi

Transfer termic direct
Latime de imprimare (4 inchi)

1.2 Accesoriile

La despachetarea imprimantei, verificati daca urmatoarele accesorii sunt incluse in pachet.
0 Manual de instalare rapida (Quick Installation Manual) (nr. doc.: EO1-33092)
o Documentul Masuri de precautie pentru siguranta (Safety Precautions) (nr. doc.: EO2-33038)
o Cablu de alimentare

NOTE:

1. Verificati ca imprimanta sa nu fie deteriorata si sa nu prezinte zgarieturi. Totusi, retineti ca TOSHIBA TEC
nu Isi asuma nicio raspundere pentru deteriorarile, indiferent de natura acestora, suferite pe durata
transportului produsului.

2. Pastrati ambalajele de carton si suporturile in vederea transportului ulterior al imprimantei.
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2. SPECIFICATII VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

2.1 Specificatiile imprimantei

2. SPECIFICATII

2.1 Specificatiile imprimantei

| Element

Tensiune de alimentare 100 - 120 V c.a., 50/60 Hz + 10%j;
220-240V c.a., 50 Hz + 10%

Putere consumata 100V -240V 3,3 A- 1,4 A (doua fete, proportie
imprimare 14%, model inclinare, 6 inchi/sec.)

Temperaturd de functionare 0 - 40°C (in cazul 0°C - 5°C: viteza maxima: 4 inchi/sec.)

Umiditate relativa 25 - 85% (fara condens)

Cap de imprimare Liniar termic, 8 puncte/mm (203,2 puncte/inch)

Metode de imprimare Imprimare termica liniard (metoda prin transfer termic
direct)

Viteze de imprimare Max. 6 inchi/sec. (mod de imprimare fata-verso)

Latime maxima de imprimare 104 mm

Moduri de emitere Mod lot (continuu)

Afisaj pentru mesaje 16 caractere x 2 randuri

Dimensiuni 240 mm (latime) x 237 mm (inaltime) x 226 mm
(adancime), cu magazie de hartie 470 mm (adancime)

Greutate Imprimanta: 7,5 kg (fara suport)
I/F USB (V2.0 High Speed)

DB-EA4D-GS10-QMR | |EEEgn2 3 (LAN 10 Base-T/100 Base-TX)
Interfete I/F USB (V2.0 High Speed)
DB-EA4D-GS12-QM-R | IEEE802.3 (LAN 10 Base-T/100 Base-TX)

Interfatd IEEE1284 (mod SPP, Nibble)
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2. SPECIFICATII

VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

2.2 Specificatiile suporturilor

2.2.1 Dimensiunea si forma suporturilor

[unitate: mm]

2.2 Specificatiile suporturilor

Mod lot
Eticheta
Eticheta de pret
1 | Lungimea suportului Hartie cu 40,0 - 554,8
perforatii
Chitanta
2 | Lungimea etichetei 37,0-551,8
Eticheta
< . Eticheta de pret
Latimea suportului — :
3 | (consultati NOTA 4) Hartie cu 58,0-1300
perforatii
Chitanta
4 | Latimea etichetei 55,0-127,0
5 | Lungimea interstitiului 3,0-20,0
6 | Lungimea marcajului negru 2,0-10,0
7 | Latimea efectiva de imprimare 104,0 +/-0,2
Eticheta 33,0-547,8
8 .Lung:imea efectiva de 52:2?&(16 pret
imprimare .. 36,0 - 547,8
perforatii
Chitanta
9 | Latimea marcajului negru Min. 12,0
10 | Lungimea decupajului 2,0-10,0
11 | Latimea decupajului Min. 12,0
Grosimea hartiei 0,06 - 0,22
Lungimea efectivd maxima pentru imprimare
continua 5418
Diametrul exterior maxim al rolei 203,2
Directia rolei Eticheta spre exterior
Diametrul interior al partii centrale 38,0, 42,0, 76,2 +/-0,3
NOTE:

1. Pentru asigurarea calitatii imprimarii si a duratei de viata a capului de imprimare, utilizati numai
suporturi specificate de TOSHIBA TEC.

2. In cazul rolelor de etichete, marcajele negre trebuie sd fie aplicate in zona interstitiului.

3. In cazul utilizirii hartiei cu perforatii cu decupaj dreptunghiular, imprimanta nu poate efectua alimentarea
inversa.
Daca datele sunt trimise la imprimantd pe rand, pe a 2-a pagind nu se imprima (dupd ce pe prima pagind
se imprimd primul set de date). Ulterior, imprimanta imprimd al 2-lea set de date pe a 3-a pagind.
Daca toate datele se trimit simultan, vor fi imprimate fara omiterea paginii.

4. Se poate utiliza hartie cu latime maximd de 128 mm in cazul in care este instalat stativul optional pentru
rola de hartie.
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2. SPECIFICATII

VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

2.2 Specificatiile suporturilor

<Hartie de etichete>

(4]

[o]

Effective Printable Area

<Hartie de etichete de pret si chitante cu

Marcaj negru
(Perspectiva

asupra versoului)

marcaj negru>

[o]

Effective Printable Area

(6]
77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 .
(] (]
Effective Printable Area el P A
I
l Media feed direction 1 Media feed direction
<Hartie cu perforatii cu un decupaj> <Coala de hartie>
[e] o]
Decupaj
dreptunghiular
Effective Printable Area
, ,
777777777777777777777777777777777777777777777 Effective Printable Area
[11]
] Effective Printable Area

T 1
1 Media feed direction
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2. SPECIFICATII VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

2.2 Specificatiile suporturilor

2.2.2 Zona de detectie a senzorului de transmisie (senzorul de interstitiu)

Senzorul de interstitiu poate fi utilizat la centrul hartiei. !

<Hartie de etichete>

Pozitia senzorului

1
1
1
1
!
/ Zona de detectie :
i
1
1
1
1

necesara
A Eticheta
Min. 3,0 .
n mm Interstitiu i
(Min. 6,0 mm Eticheta A SRR reeoene e -
c.and s.e. utilizeaza :
dispozitivul de Min. 12 mm i
taiere.) I
1
Vedere marita a zonei de detectie i
1
i
1
Senzor de interstitiu i
1
i
1
1
i
l Media feed direction
1
i
1
<Hartie cu perforatii cu un decupaj> it
1
i
1
i
i
i
Decupaje | :
Detectarea » ) dreptunghiula i
. Pozitia senzorului .
decupajului re !
1
4 i
L Decupay | 1
| / dreptSnJghiular 1:}
Min. 2,0 mm ! 4 s i
: (Decupajele rotunde i
|<—|—>| nu sunt acceptate.) !
Min. 12 mm !
1
Vedere marita a zonei de detectie :
i
1
Senzor de interstitiu i
i
1
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2. SPECIFICATII VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

2.2 Specificatiile suporturilor

<Coala de hartie>

Coala de hartie

\ Se detecteazd marginea

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
superioara a formularului i
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Senzor de interstitiu

l Media feed direction

2.2.3 Zona de detectie a senzorului de reflexie (senzorul de marcaj negru)

Senzorul de marcaj negru poate fi deplasat in intervalul de 6,0 mm pana la 66,5 mm pe partea stanga.

<Hartie pentru etichete de pret cu marcaj negru>
si
<Hartie pentru chitante cu marcaj negru>

Perspectiva asupra versoului |

Pozitia senzorului
\l, (Centrul marcajului negru)

Min. 2,0 mm I /

)

>
| Min. 12 mm |

Senzorul de marcaj negru poate fi deplasat in acest
interval
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2. SPECIFICATII VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

2.3 Optiunile

2.2.4 Zona efectiva de imprimare a hartiei
Figura de mai jos ilustreaza relatia dintre 1atimea efectiva de imprimare a capului si latimea suportului.

Tn afara < ’I\ ’I\ >

zonei ——7‘ - 104 mm+02mm '\— n afara

de 13 mm (L&time efectiva a capului de imprimare) 13 mm zonei de

imprimare imprimare

N 130 mm -

(Latimea max. a hartiei)

2.3 OPTIUNILE

' Denumirea optiunii i Descriere
Stativ pentru rola de DB-EA904-PH-QM-R Un stativ pentru role de hartie cu diametru exterior pana
hartie la 203,2 mm si diametru interior al partii centrale pana la
76,2 mm.
NOTA:
Pentru a achizitiona kiturile optionale, contactati reprezentanta autorizata TOSHIBA TEC sau sediul central
TOSHIBA TEC.
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3. ASPECTUL VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

3.1 Dimensiunile

3. ASPECTUL

3.1 Dimensiunile

237 3 J@"‘*{}.

al
4 L1 B = = | - T = —
) 226 -
240 469.6 (cu stativul ontional nentru rola de hartie

Toate dimensiunile sunt indicate Tn mm

3.2 Vedere din fata

Ghidaj de hartie
reglabil (S/D)

Capac superior

Panou de operare Afisaj LCD pentru mesaje

,,,,,,

LED ONLINE

Buton de deblocare a

LED ERROR capacului superior

Fanta de iesire a suportului

3.3 Vedere din spate

Interfata USB
R 5 Interfata LAN
Intrerupator
O: oprit
I: pornit Interfatd paralela

(Centronics)
Mufa de intrare pentru

curent alternativ
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3. ASPECTUL VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

3.4 Panoul de operare

3.4 Panoul de operare

Afisaj LCD pentru mesaje

Tasta

[PAUSE]

Tasta [MENU] Tasta
[FEED]

LED ONLINE LED ERROR

(albastru) (portocaliu)

(Consultati sectiunea 4 pentru informatii suplimentare privind panoul de operare.)

3.5 Interiorul

AVERTISMENT! Elementul capului de imprimare

1. Nu atingeti capul de
imprimare sau zona
din jurul acestuia
imediat dupa
imprimare. Este
posibil sa suferiti
arsuri, Tntrucét capul
de imprimare se
Incalzeste foarte
puternic Tn timpul
imprimarii.

— Valt

2. Nu atingeti nicio piesa
mobild. Astfel reduceti
riscul de prindere a
degetelor, bijuteriilor,
articolelor
vestimentare etc. in
imprimantd.

Senzor de
interstitiu si
senzor de
marcaj negru

3. Pentru evitarea Buton rotativ pentru senzori
vatamarilor
corporale, aveti grija
sd nu va prindeti
degetele la
deschiderea sau
inchiderea capacului.
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4. FUNCTIILE DE BAZA ALE PANOULUI DE COMANDA VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

4.1 Indicatiile oferite de LED-uri

4. FUNCTIILE DE BAZA ALE PANOULUI DE COMANDA

4.1 Indicatiile oferite de LED-uri
4.1.1 LED-ul de pornire (ONLINE)

1. Indica faptul ca imprimanta este pornita.

2. Este aprins cand imprimanta este pornita.

3. Clipeste lent cand imprimanta detecteaza avertismente.
4. Clipeste rapid cand imprimanta este in modul IPL.

4.1.2 LED-ul ERROR

Indica o stare de eroare.

Este aprins cand imprimanta detecteaza o eroare fatala.

Clipeste lent cand imprimanta detecteaza lipsa hartiei sau deschiderea unui capac.
Clipeste rapid cand imprimanta detecteaza o eroare normala.

el AN S

4.1.3 Indicatiile oferite de LED-uri si semnificatia acestora

Starea imprimantei LED ONLINE LED ERROR
Fara erori sau avertismente Aprins Stins
Eroare fatala Aprins Aprins
Fara hartie sau capac deschis Aprins Clipeste lent
Eroare normala Aprins Clipeste rapid
Avertisment Clipeste lent Stins
Mod IPL Clipeste rapid Stins

4.2 Tastele Tn modul normal
4.2.1 Tasta MENU

Prin intermediul acestei taste se acceseaza Menu Mode.

1. Apasati continuu tasta [MENU] timp de 3 secunde cand imprimanta este in starea READY sau
PAUSE.
Aceasta tastd nu este activa cand imprimanta este In starea ERROR, cand proceseaza activitati
mecanice sau cand datele se afla Tn memoria tampon.

2. Pentru pornirea Menu Mode, pe LCD apare un mesaj, asa cum se arata mai jos.

Menu Mode
Press FEED Key

Daca apasati tasta [MENU] in timp ce este afisat mesajul de mai sus, imprimanta revine la
modul Online.

(Consultati sectiunea 4.3.3 ,, Menu Mode” pentru explicatii detaliate privind Menu Mode.)
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4. FUNCTIILE DE BAZA ALE PANOULUI DE COMANDA VERSIUNE N LIMBA ROMANA

4.2 Tastele in modul normal

4.2.2 Tasta PAUSE

Aceasta tasta comuta intre starile READY/PAUSE atunci cand este apasata succesiv.
In starile READY sau PAUSE, interfetele USB, paralela si Ethernet sunt pregatite pentru conectarea la
gazda.

Aceasta tasta nu este activa cand imprimanta este 1n starea ERROR.
e Daca apasati tasta [PAUSE] in timpul activititilor mecanice, imprimanta se opreste dupa
imprimare si stocarea paginii de date in memoria tampon, apoi trece in starea PAUSE.
e Daca apasati tasta [PAUSE] in timp ce imprimanta este in starea PAUSE, aceasta va trece in
starea READY.

Pregatit si ocupat

LED Conditie

'ONLINE ERROR

Imprimanta este in starea READY si nu exista
erori.

Aprins Stins READY Interfetele USB, paralela si Ethernet sunt
pregétite pentru conectarea la gazda.
Activitatile mecanice sunt activate.
Imprimanta este in starea PAUSE si nu exista
erori.

Aprins Stins PAUSE Interfetele USB, paralela si Ethernet sunt
pregatite pentru conectarea la gazda.

Opreste si trece In pauza activititile mecanice.

Daca aceasta tasta este apasata continuu mai mult de 1 sec. cand imprimanta este in starea ,,READY”
sau cand se inregistreaza cele trei stari de eroare LABEL ERROR, BM ERROR si PERFORATION
ERROR, hartia incarcata va fi amplasata (,,parcatd”) in pozitia de stationare.

Mesajul afisat pe LCD indica ,,Parking . . .” in timp ce hartia este amplasatd in pozitia respectiva.

Cand operatiunea se Incheie, mesajul afisat pe LCD indica ,,PARK”.

- In aceastad stare, daca se apasa tasta [FEED], hartia va fi incarcata si pe LCD se va afisa ,,READY”.
Daca amplasarea hartiei in pozitia de stationare nu se finalizeazd chiar dacd hartia incdrcata este

alimentatd invers cu max. 20, pe LCD se afiseazd acelasi mesaj ca cel precedent. (,,READY”)

- In aceast stare, daca se apasi tasta [FEED], hartia va fi incarcata si pe LCD se va afisa ,READY™.
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4. FUNCTIILE DE BAZA ALE PANOULUI DE COMANDA VERSIUNE N LIMBA ROMANA

4.2 Tastele in modul normal

4.2.3 Tasta FEED

Prin intermediul acestei taste se alimenteaza sau se Incarca hartia.
Aceasta tastd nu este activd cand imprimanta este In starea ERROR si cand proceseaza activititi
mecanice.

e Apasati tasta [FEED] céand este selectat modul Document Length si hartia este incarcata,
imprimanta alimenteaza hartia.

Apasati tasta [FEED] cand este selectat modul Label si hartia este incarcata;
Céand Rotary Cutter este setat la,,OFF”,

- Daca hartia este in pozitia TOF (asteptare), va fi alimentata la urmatoarea pozitie TOF
corespunzatoare modului Label.

- Daca hartia este in pozitia de taiere manuald, va fi alimentata la urmatoarea pozitie de
taiere manuala.

- Daca hartia este in alte pozitii (de ex. imprimarea tocmai s-a incheiat), va fi alimentata
la urmédtoarea pozitie de taiere manuala.

Cand Rotary Cutter nu este setat la ,,OFF”,
- Hartia este alimentata la pozitia TOF.

Apasati tasta FEED céind este selectat modul Black Mark si hartia este incarcata;
Céand Rotary Cutter este setat la ,,OFF”,

- Daca hartia este in pozitia TOF (asteptare), va fi alimentata la urmatoarea pozitie TOF
corespunzatoare modului Black Mark.

- Daca hartia este 1n pozitia de tdiere manuald, va fi alimentatd la urmatoarea pozitie de
taiere manuala.

- Daca hartia este 1n alte pozitii (de ex. imprimarea tocmai s-a incheiat), va fi alimentatd
la urmatoarea pozitie de tdiere manuala.

Cand Rotary Cutter nu este setat la ,,OFF”,
- Hartia este alimentata la pozitia TOF corespunzdtoare modului Black Mark.

Apasati tasta FEED cand este selectat modul Perforation si hartia este Incarcata;
Céand Rotary Cutter este setat la ,,OFF”,

- Daca hartia este in pozitia TOF (asteptare), va fi alimentata la urmatoarea pozitie TOF
corespunzatoare modului Perforation.

- Daca hartia este in pozitia de taiere manuald, va fi alimentata la urmatoarea pozitie de
taiere manuala.

- Daca hartia este in alte pozitii (de ex. imprimarea tocmai s-a incheiat), va fi alimentata
la urmétoarea pozitie de taiere manuala.

Céand Rotary Cutter nu este setat la ,,OFF”,
- Hartia este alimentata la pozitia TOF corespunzédtoare modului Perforation.

e Apasati tasta [FEED] cand este selectat modul Cut Sheet si hartia este incarcatd; imprimanta
alimenteaza hartia pentru evacuare.

e 1n cazul in care setarea Paper Load este Manual si in imprimanta nu se afla hartie, apasati tasta
[FEED] dupa introducerea manuald a hartiei si senzorul de capat de hartie va detecta hartia.

Apoi imprimanta va incarcd hartia in pozitia TOF corespunzatoare fiecarui mod.

e Apasati tasta [FEED] cand pe LCD se afiseaza ,,PARK”, imprimanta Incarca hartie.
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4. FUNCTIILE DE BAZA ALE PANOULUI DE COMANDA VERSIUNE N LIMBA ROMANA

4.3 Functiile speciale

4.3 Functiile speciale

Imprimanta 2ST are urmatoarele functii speciale.

Pornire
Oprire
< Y

Apasati continuu tasta [MENU]

READY

A 4

Apasati continuu tasta [MENU] timp de 3 sec.

+
porniti imprimanta

v
Menu Mode

A 4

Apasati continuu tasta [FEED]

+
porniti imprimanta

Configuration Print

A 4

Apasati continuu tasta [FEED]+[PAUSE]+[FEED]
+

porniti imprimanta

Factory Default

A 4

1. Configuration Print
Pornire + tasta [FEED]

2. EEPROM implicit
Pornire + tasta [MENU]+ [PAUSE] + [FEED]

3. Menu Mode
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4. FUNCTIILE DE BAZA ALE PANOULUI DE COMANDA VERSIUNE N LIMBA ROMANA

4.3 Functiile speciale

4.3.1 Configuration Print

In modul Configuration Print se imprima lista setirilor din Menu Mode.
In acest mod se impune utilizarea hartiei cu latime mai mare de 58 mm.

Secventa:
1. Apasati continuu tasta [FEED], apoi porniti imprimanta.
Toate interfetele sunt in starea BUSY pe durata acestui mod.
Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se aratd mai jos.

Print Config.
Press FEED Kev

2. Apasati scurt tasta [FEED]. Imprimanta intra in modul Configuration Print gi imprima
configuratia.

Printer Config.
Printing...

3. Pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se arata mai jos.

Printer Config.
Completed

4. Apasati tasta [FEED] scurt sau lung.
Dupa resetarea imprimantei, pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se arata mai jos.

READY

NOTE:

1. Daca modul Cut Sheet este selectat ca tip de hartie, imprimarea configuratiei nu este posibila.
Schimbati tipul de hartie si incercati din nou.
2. Toate tastele sunt dezactivate pe perioada imprimarii configuratiei.
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4. FUNCTIILE DE BAZA ALE PANOULUI DE COMANDA VERSIUNE N LIMBA ROMANA

4.3 Functiile speciale

4.3.2 Factory Default

Acest mod restabileste EEPROM la valorile implicite. Meniurile de functii din categoriile
»Communication Interface” si ,,Printer Configuration” revin la setdrile implicite. In cazul modului
LAN, parametrii Ethernet (de ex. adresa IP a imprimantei etc.) vor fi readusi la valorile implicite.

(Consultati sectiunea 4.3.3 ,,Menu Mode” pentru explicatii detaliate privind categoria si setarile
implicite din Menu Mode.)

Secventa:
1. Apasati continuu tasta [MENU] + [PAUSE] + [FEED] si porniti imprimanta.
@ Toate interfetele sunt in starea BUSY pe durata acestui mod.
@ Pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se arati mai jos.

Factory Default
Press FEED Kevy

2. Apasati scurt tasta [FEED] pentru a intra in FACTORY DEFAULT.

Default Set
DO NOT POWER OFF

3. Dupa resetarea imprimantei, pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se aratd mai jos.

Default Set
Completed

NOTA:
1. Toate tastele sunt dezactivate n timpul configurarii la valorile implicite.
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4. FUNCTIILE DE BAZA ALE PANOULUI DE COMANDA VERSIUNE N LIMBA ROMANA

4.3 Functiile speciale

4.3.3 Menu Mode

Power ON
( Power OFF ) READY
_—

Press and hold [MENU] key for 3 sec

Press and hold [MENU] key
+
tum the printer on Menl; Mode | . | Firmware Version, CRC

Communication Interface

Printer Configuration

Printer Adjustment

Printer Test Modes

Sensor Calibration

Menu Mode Exit

Secventa:
1. Intrarea in Menu Mode se poate face prin doud metode.
a) Daca imprimanta este oprita,
apasati continuu tasta [MENU]
si pornifi imprimanta.
b) Daca imprimanta este pornita si in starea READY
sau PAUSE,
apasati continuu tasta [MENU] timp de trei secunde.

2. Toate interfetele sunt in starea BUSY pe durata acestui mod.
Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se aratd mai jos.

Menu Mode
Press FEED Key

3. Intimp ce mesajul de mai sus este afisat:
a) Apasati scurt tasta [FEED] pentru a intra in Menu Mode.
b) Apasati scurt tasta [MENU] pentru a iesi din acest mod si a trece imprimanta in starea
READY.
C) Apasati lung tasta [FEED] (circa 3 secunde) pentru a iesi din acest mod si a trece
imprimanta in starea READY.

Functiile tastelor in Menu Mode

Tasta Functie

Selecteaza meniul urméator In sens
[MENU] descendent

Mareste o valoare

Selecteaza meniul urméator In sens
[PAUSE] ascendent

Micsoreaza o valoare

Intra in meniu

Salveaza setarea

[FEED]

NOTA:
Consultati Anexa Il pentru a vedea structura Menu Mode a acestei imprimante 2ST.

E4-7



4. FUNCTIILE DE BAZA ALE PANOULUI DE COMANDA VERSIUNE N LIMBA ROMANA

4.3 Functiile speciale

Functiile tastelor
1. Apasati scurt tasta [FEED] pentru a schimba modul de selectie asa cum se arata mai jos.

Meniu Functie Setare de meniu Confirmare

2. Apasati scurt tasta [FEED] pentru a schimba modul de selectie in momentul afisarii unui mesaj
pe LCD, asa cum se arata mai jos.

Return to
Prev. Layer

Meniu principal Functie Setare de meniu

3. Apasati scurt tasta [MENU] pentru a trece la modul urmator de selectie in ordine, asa cum se
arata mai jos.
Firmware Version, CRC
Communication Interface
Printer Configuration
Printer Adjustment
Printer Test Modes
Sensor Calibration
Menu Exit
Modul de selectie a functiei
Main Firmware
Boot Firmware
SBCS CG
Return to Prev. Layer
Modul de selectie a setarii de meniu
Black Mark
Document Length
Label
Return to Prev. Layer

4. Apasati scurt tasta [PAUSE] pentru a trece la modul anterior de selectie In ordine, asa cum se
arata mai jos.

Modul de selectie a meniului principal
Firmware Version, CRC
Communication Interface
Printer Configuration
Printer Adjustment
Printer Test Modes
Sensor Calibration
Menu Exit

Modul de selectie a functiei
Main Firmware
Boot Firmware
SBCS CG
Return to Prev. Layer
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4. FUNCTIILE DE BAZA ALE PANOULUI DE COMANDA VERSIUNE N LIMBA ROMANA

4.3 Functiile speciale

Modul de selectie a setarii de meniu
Black Mark
Document Length
Label
Return to Prev. Layer

5. Apasati tasta [FEED] pentru a iesi din Menu Mode cand pe LCD se afiseaza un mesaj
corespunzator.

6. Daca pe al doilea rand al LCD-ului se afiseaza ,,Accepted” (ca mai jos) in faza de confirmare,
inseamna ca o anumita setare este restabilitd Tn imprimanta.

XXXX
Accepted

Pentru a reveni la starea de operare, apasati scurt tasta [FEED]. Daca se apasa lung tasta
[FEED] (circa 3 sec.), se iese din Menu Mode si imprimanta trece in starea READY.

IESIRE DIN MENU MODE
La iesirea din Menu Mode, imprimanta nu va fi initializata:
dacd pe LCD nu se afiseaza ,,Accepted” in Menu Mode.

La iesirea din Menu Mode, imprimanta va fi initializata:

dacd pe LCD se afiseaza macar o data ,,Accepted” in Menu Mode.

daca se efectueaza ,,Print Printer Configuration” in Menu Mode,

daca se efectueaza orice operatiune ,,Printer Test Modes” in Menu Mode sau
daca se efectueaza orice operatiune ,,Print Printer Configuration” in Menu Mode.

FUNCTIE
,O0000000” este un nume de functie selectata.
HXXXXXXX” este o setare curentd a unei functii selectate.

SETARE DE MENIU
00000000
XXXXXXXX

,O0000000” este un nume de functie selectata.
HXXXXXXX” este o setare a unei functii selectate.

Apasati tasta [FEED] cand pe LCD apare setarea pe care doriti sd o definiti. Pe LCD apare ,,*”
imediat dupa valoarea definita, asa cum se aratd mai sus.

Pe LCD se afiseaza ,,Accepted”, asa cum se aratd mai jos. Noua setare este stocatd in
imprimanta.

XXXX
Accepted

NOTA:
Consultati Anexa Il pentru a vedea structura Menu Mode a acestei imprimante 2ST.
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI

5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI

In aceasta sectiune sunt prezentate procedurile pentru configurarea imprimantei Tnainte de utilizare.
Sectiunea contine masuri de precautie si indicatii privind incarcarea suporturilor, conectarea cablurilor,
setarea mediului de operare a imprimantei si efectuarea unei imprimari de test online.

Succesiunea operatiunilor Procedura Consultare
(" - . .. - . . N\ ( )
Dupa consultarea sectiunii Masuri de precautie 5.1 Instalarea
Instalarea pentru sigurantd din acest manual, instalati

; : \imprimanta ntr-un loc sigur si stabil. )L )
( Conectarea cablului de alimentare ) rC0n§ctati ca}blul de alimgnfare la mufa de alimentare a | r5_2 C_onectarea c_;ablului de _ )

imprimantei, apoi la o priza de curent alternativ. alimentare si a altor cabluri

< Conectati imprimanta la un computer gazda sau | |5.2 Conectarea cablului de
Conectarea la un computer gazda ’ . . .
la o retea. alimentare si a altor cabluri

\. J \\ J

<

r

Alinierea pozi‘giilor senzorilor rReglati pozitia senzorului de interstitiu sau a senzorului de ) 5.3 Stabilirea pozitiei
de suport ) marcaj negru in functie de suportul care va fi utilizat. senzorilor

\. J \\ J

<

[ Apasati continuu tasta [MENU] si porniti 5.4 Menu Mode

imprimanta.

J
< 7 \_ J \U J
~

( 1 (5.5 Setarea interfetei

Intrarea Tn Menu Mode

Setarea interfetei Selectati modul de interfata in Menu Mode

J
i7 ~ ah g
\

o ( 1 (5.6 Setarea tipului de hartie
Setarea tipului de hartie Selectati tipul de hartie In Menu Mode P

~

. J \\ J

\l_

e Y

5.7 Calibrarea senzorilor

Calibrarea senzorilor Incarcati etichetele sau etichetele de pret.
(Daca instalati dri ] (5.8 Instalarea driverului de )
Instalares driverului de imprimants Daca_ este necesar, instalati dr1ve;ul de 5. Insta area driverului de
imprimantd pe computerul gazda. imprimanta

¢

'Efectuagi un test de imprimare Th mediul de ] (5.8 Instalarea driverului de

Testul de imprimare operare utilizat si verificati rezultatul. imprimanta

| J/ \\ J/

\ (. - . I A (" - ~
Reglarea find a pozitiei si Daca este necesar, reglati fin pozitia de incepere a 5.9 Setarea parametrilor in
e imprimarii, pozitia de taiere/desprindere, nuanta de Menu Mode
Limporimare etc. AN )

nuantei de imprimare
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.1 Instalarea

5.1 Instalarea

AVERTISMENT!
Apasati INTRERUPATORUL in pozitia ,, OPRIT” inainte de a instala stativul pentru rola de hartie.

NOTE:

1. Stativul pentru rola de hartie este necesar cdnd se utilizeaza suporturi de tip rolda.
2. Pentru a achizitiona stativul pentru rola de hartie, contactati reprezentanta autorizata TOSHIBA TEC sau

sediul central TOSHIBA TEC.
3. Consultati manualul de instalare a stativului pentru rola de hdrtie dupa achizitionare.

DB-EA904-PH-QM-R (optiune)

5.1.1 Instalarea stativului pentru rola de hartie

Instalati modulul stativului pentru rola de hartie la imprimanta DB-EA4D agétand carligele de pe
placile laterale de suruburile cu cap striat aflate pe partea din spate a imprimantei, asa cum se aratad in
figura.

E5-2



5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.1 Instalarea

5.1.2 Asezarea hartiei

NOTA:

Se poate utiliza hartie cu latime maxima de 128 mm in cazul in care este instalat stativul optional pentru rola
de hartie.

1. Incircati hartia pe modulul stativului pentru rola de hartie.
Mai intai scoateti unitatea stativului de suport din unitatea magaziei.

2. Ridicati maneta de deblocare si Indepartati
stativul de suport (stdnga) asa cum se aratd mai jos.

Maneti de deblocare

Stativ de suport (stanga)

3. Introduceti axul pentru suport in partea centrald a unei role de suport.

AX pentru
suport

4. Asezati stativul de suport (stdnga) pe axul
pentru suport. Impingeti stativele de suport (din
spre suport pand la fixarea ferma a suportului.
Aceasta procedura va centra automat suportul.

Stativ de suport

Stativ de suport (stanga) (dreapta)

“

5. Coborati maneta de deblocare pentru a fixa
stativul de suport (stdnga). Amplasati unitatea
stativului de suport Tnapoi in unitatea magaziei.
Modulul stativului pentru rola de hartie este
pregatit pentru a fi utilizat.

Introduceti hartia

6. Asezati rola de hartie pe stativ ca in figura din
dreapta.

7. Introduceti hartia corect pana cand atinge valtul.
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.2 Conectarea cablului de alimentare si a altor cabluri

5.2 Conectarea cablului de alimentare si a altor cabluri

AVERTISMENT!

Apdsati INTRERUPATORUL in pozitia ,,OPRIT” inainte de a conecta cablul de alimentare sau alte
cabluri.

NOTE:

Pentru a preveni radiatia si receptia de perturbatii electrice, cablurile de interfata trebuie sa respecte
urmadtoarele cerinte:

1. Sa fie complet ecranate si prevdzute cu carcase de conector metalice sau metalizate.

2. Sa fie cdt mai scurte posibil.

3. Sd nu fie stranse in fascicule impreund cu cabluri de alimentare.

4. Sd nu fie legate de canalele de cablu ale liniilor electrice.

Computerul gazda trebuie sa fie prevazut cu port USB, port LAN sau port paralel Centronics. Pentru
comunicarea cu un computer gazda, este necesar un cablu USB, LAN sau Centronics. (Consultati Anexa
| pentru mai multe detalii.)

Interfata USB
Interfata LAN
intrerupétor
Cablu de
alimentare Interfata paralelda
(Centronics)
Intrerupator
( — ): pornit
( O ): oprit

intrerupétor
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.3 Stabilirea pozitiei senzorilor

5.3 Stabilirea pozitiei senzorilor

AVERTISMENT!

Atingeti cu atentie capul de imprimare, deoarece se incdlzeste foarte puternic.

Senzor de interstitiu

Senzor de marcaj negru

Cap termic

Buton rotativ pentru senzori

=
(&S

5.3.1 Stabilirea pozitiei senzorului de marcaj negru

Pozitia senzorului de marcaj negru trebuie reglatd la utilizarea hartiei cu marcaje negre, conform
urmatoarei proceduri:

e Deschideti capacul superior si Intoarceti capatul hartiei pentru etichete de pret.

e Invartiti butonul rotativ pentru a deplasa orizontal senzorul de marcaj negru pani cand se
aliniaza cu centrul marcajului negru de pe hartie.

e Senzorul de marcaj negru poate fi deplasat in intervalul de 6,0 — 66,5 mm de la marginea din
stanga a hartiei.

Pozitia senzorului
\l, (Centrul marcajului negru)
Min. 2,0 mmI \ Marcaj negru
[¢e—
Min. 12 mm

Pozitia senzorului de
marcaj negru
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.3 Stabilirea pozitiei senzorilor

5.3.2 Stabilirea pozitiei senzorului de interstitiu

Pozitia senzorului de interstitiu trebuie reglata la utilizarea hartiei de etichete, a hartiei albe, a colilor de
hartie sau a hartiei cu perforatii (cu decupaj dreptunghiular), conform urmatoarei proceduri:

e Deschideti capacul superior.

e Invartiti butonul rotativ pentru a deplasa orizontal senzorul de interstitiu pana la alinierea celor
doud marcaje in forma de triunghi de pe capacul senzorului.

e Dimensiunile minime ale interstitiului dintre etichete sunt: 3,0 mm la utilizarea modului lot,

respectiv 6,0 mm pentru modul taiere.

. .. i Marcajele in forma de triunghi sunt
Buton rotativ Pozitia senzorului de aliniate la mijloc

pentru senzori interstitiu
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.4 Menu Mode

5.4 Menu Mode

Power ON
( Power OFF ) READY
_—

Press and hold [MENU] key for 3 sec

Press and hold [MENU] key
+

turn the printer on Menu Mode

----- Firmware Version, CRC
Communication Interface
Printer Configuration
Printer Adjustment
Printer Test Modes
Sensor Calibration

Menu Mode Exit

Secventa:
4. Intrarea in Menu Mode se poate face prin doud metode.
a) Daca imprimanta este oprita,
apasati continuu tasta [MENU]
si porniti imprimanta.
b) Daca imprimanta este pornita si in starca READY
sau PAUSE,
apasati continuu tasta [MENU] timp de trei secunde.

5. Toate interfetele sunt in starea BUSY pe durata acestui mod.
Pe LCD se afiseaza un mesaj, agsa cum se arata mai jos.

Menu Mode
Press FEED Key

6. Intimp ce mesajul de mai sus este afisat:
a) Apasati scurt tasta [FEED] pentru a intra in Menu Mode.
b) Apasati scurt tasta [MENU] pentru a iesi din acest mod si a trece imprimanta in starea
READY.
C) Apasati lung tasta [FEED] (circa 3 secunde) pentru a iesi din acest mod si a trece
imprimanta in starea READY.

Functiile tastelor in Menu Mode

Tasta Functie

Selecteazd meniul urmitor 1in  sens
[MENU] descendent

Mareste o valoare

Selecteazd meniul urmitor 1in  sens
[PAUSE] ascendent

Micsoreaza o valoare

Intra in meniu

Salveaza setarea

[FEED]

NOTA:
Consultati Anexa Il pentru a vedea structura Menu Mode a acestei imprimante 2ST.
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

5.5 Setarea interfetei

5.5 Setarea interfetei

Daca se utilizeaza interfata paralela si interfata Ethernet, efectuati setarea conform secventei de mai jos.

(Setare implicita: USB)

5.5.1 Setarea interfetei paralele

Secventa:

1. Selectati ,,Communication Interface” in meniul principal al Menu Mode.

Apoi apasati scurt tasta [FEED].
Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se aratd mai jos.

Interface Type —
USB< Setare implicitd

2. Apasati scurt tasta [FEED].

Pe LCD se afiseaza un mesaj, agsa cum se aratd mai jos.

Interface Type

USB *

3. Selectati ,,Parallel”.
Apoi apasati scurt tasta [FEED].
Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se arata mai jos.
O setare este restabilitd in imprimanta.

Parallel
Accepted

4. Apasati scurt tasta [FEED].
Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se arata mai jos.

Interface Type
Parallel

Selectati ,,Return to Prev. Layer” in meniul de functii
aferent optiunii Communication Interface.
Apoi apasati scurt tasta [FEED].

5. Continuati cu ,,5.6 Setarea tipului de hartie”

Meniu principal

Firmware Version, CRC

Printer Configuration

Printer Adjustment
Printer Test Modes
Sensor Calibration
Menu Mode Exit

[[Communication Interface | 1D f
1
1
1
1
1
1

Meniu de functii

Interface Type |@

Printer IP addr.
Subnet Mask
Default Gateway
Get IP Address
DHCP IP Address
Community (R)
Community (R/W)
IP Trapl

IP Trapl Address
Trapl Comm.Name
IP Trap2

IP Trap2 Address
Trap2 Comm.Name
MAC Addr.

Socket Port TCP
Socket Port UDP
Socket Port UDP2
Physical Layer
FTP User Name

Return to Prev. Layer

NOTE:

1. Apasand scurt tasta [MENU],
selectia se face in directia sagetii —»
2. Apasdand scurt tasta [PAUSE],
selectia se face in directia sagetii ==-W
3. Apasand scurt tasta [FEED],
se intrd in meniu sau se salveazd valoarea de setare.
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

5.5 Setarea interfetei

5.5.2 Setarea interfetei Ethernet

Secventa:
1. Selectati ,,Communication Interface” in meniul principal al Menu Mode.
Apoi apasati scurt tasta [FEED].

< . .. Meniu principal
Pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se arata mai jos.
—» || Firmware Version,CRC | 7
Interface Type o [Communication Interface | (1D |4
USB< Setare implicita Printer Configuration !
] Printer Adjustment 1
2. Apasati scurt tasta [FEED]. Printer Test Modes '

Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se arata mai jos. Sensor Calibration !
Interface Type Menu Mode Exit |
USB *

Meniu de functii
3. Selectati ,,Ethernet”. Tierace Type ®
RS —» |Interface Type | &) | .

Apoi apdsati scur:[ tasta [FEED]. o Srrier 16 addr A

Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se arata mai jos. Subnet Mask | @ 1

O setare este restabilitd in imprimanta. Default Gateway | ® :

Get IP Address '

ithernftd DHCP IP Address !
ccepte Community (R) 1

o . Community (R/W !

4. Apasati scurt tasta [FEED]. IP Trapl Y (RIW) |
Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se arata mai jos. IP Trapl Address '
Trapl Comm.Name '

Interface Type IP Trap2 !
Ethernet IP Trap2 Address :
Trap2 Comm.Name '

o o ‘ . MAC Addr. i

5. Selectati ,,Printer IP addr.” in meniul de functii Socket Port TCP !
aferent optiunii Communication Interface. Socket Port UDP !

Apoi apasati scurt tasta [FEED]. Socket Port UDP2 !

Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se aratd mai jos. Physical Layer I

FTP User Name '
Printer IP Addr. Returnto Prev. Layer | 77
[102]168.1.1

Clipeste lent
. NOTE:
6. Setati adresa IP. . . 1. Apasand scurt tasta [MENU],
Pe LCD se aﬁ§?aza un mesaj, selectia se face in directia sageti—»
asa cum se arata mat Jos. 2. Apadsdnd scurt tasta [PAUSE],
Tasta [MENU] : Mareste valoarea selectia se face in directia sagetit = »
Tasta [PAUSE] : Micsoreaza valoarea 3. Apasand scurt tasta [FEED],
[FEED] : Trece la urmatoarea adresa Se intrd in meniu sau se salveaza valoarea de
XX XX XX XX
Accepted

7. Apasati scurt tasta [FEED].
Pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se arata mai jos.

Printer IP Addr.
XAHKXXXX XX
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

5.5 Setarea interfetei

8. Selectati ,,Subnet Mask” in meniul de functii al optiunii Communication Interface.

Apoi apasati scurt tasta [FEED].

Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se aratd mai jos.

Subnet Mask

[ 255 P55.255.0
Clipeste lent

9. Setati masca de subretea.

Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se aratd mai jos.

Tasta [MENU] : Mareste valoarea
Tasta [PAUSE] : Micsoreaza valoarea

[FEED] : Trece la urmatoarea adresa
XXXX XX XX
Accepted

10. Apasati scurt tasta [FEED].

Pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se arata mai jos.

Subnet Mask
KX XXXX XX

A

11. Selectati ,,Default Gateway” in meniul de functii al optiunii Communication Interface.

Apol apasati scurt tasta [FEED].

Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se aratd mai jos.

Default Gateway
[0]0.0.0

Clipeste lent

12. Setati gateway-ul implicit.

Pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se arata mai jos.

Tasta [MENU] : Mareste valoarea
Tasta [PAUSE] : Micsoreaza valoarea

[FEED] : Trece la urmatoarea adresa
XXXX XX XX
Accepted

13. Apasati scurt tasta [FEED].

Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se aratd mai jos.

Default Gateway
XXXX XX XX

14. Selectati ,,Return to Prev. Layer” in meniul de functii
aferent optiunii Communication Interface.
Apoi apasati scurt tasta [FEED].

15. Continuati cu ,,5.6 Setarea tipului de hartie”
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.6 Setarea tipului de hértie

5.6 Setarea tipului de hartie

Daca utilizati ,,BM Paper”, ,,White Paper”, ,,Perforation Paper” sau ,,Cut Sheet Paper”,
efectuati setarea conform secventei de mai jos.
(Setare implicita: Label)

Secventa:
1. Selectati ,,Printer Configuration” in meniul principal al Menu Mode.
Apoi apasati scurt tasta [FEED]. Meniu principal
Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se aratd mai jos. . I
—> Firmware Version, CRC
Paper Type Communication Interface 4
Label < Setare implicita | Printer Configuration (O :
Printer Adjustment '
2. Apasati scurt tasta [FEED]. Printer Test Modes !
Pe LCD se afiseaza un mesaj, agsa cum se aratd mai jos. Sensor Calibration !
Menu Mode Exit —
Paper Type
Label * Meniu de functii

3. Selectati ,,Black Mark”, ,,Document Length”, _» ®

,Perforation” sau ,,Cut Sheet”. Document Length 4
Apasati scurt tasta [FEED]. Print Mode :
Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se aratd mai jos. Print Density (F) :
Print Density (B) 1
— C Power Control '
XXX X Numele tipului de hartie Print Speed .
Accepted selectat Page Recovery :
BM Cut Offset '
4. Apoi apiasati scurt tasta [FEED]. Paper Load !
Pe LCD se afiseaza un mesaj, agsa cum se aratd mai jos. Rotary Cutter !
Head Fail Thresh !
Paper Type Print Printer Config. I
XXXX < Numele tipului de hartie —— | Returnto Prev. Layer b
selectat
5. Selectati ,,Return to Prev. Layer” in NOTE:
meniul de functii 1. Apasdnd scurt tasta [MENU],
aferent optiunii Printer Configuration. selectia se face in directia sagetii. —»
Apoi apasati scurt tasta [FEED]. 2. Apasdnd scurt tasta [PAUSE], — ==~%»

selectia se face in directia sagetii
3. Apasand scurt tasta [FEED],

6. Continuati cu,,5.7 Calibrarea senzorilor” wanda : 5
se intra in meniu sau se salveaza valoarea de setare.
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.7 Calibrarea senzorilor

5.7 Calibrarea senzorilor

AVERTISMENT!

Atingeti cu atentie capul de imprimare, deoarece se incalzeste foarte puternic.

Aveti grija sa nu va prindeti si sa nu va raniti degetele cand deschideti si inchideti capacul superior.

Inainte de a incirca o hartie nespecificati de TOSHIBA TEC, este necesar sa calibrati senzorii urmand
procedura de mai jos.

Imprimanta 2ST acceptd 4 categorii de functii de calibrare a senzorilor. Consultati tabelul urmator.

Functie Descriere
Calibration with BM Paper Efectueaza calibrarea senzorilor cu hartie cu marcaje negre.
Calibration with White Paper Efectueaza calibrarea senzorilor fara hartie cu marcaje
negre si hartie de etichete.
Calibration with Label Paper Efectueaza calibrarea senzorilor cu hartie de etichete.
Calibration with Perforation Paper Efectueaza calibrarea senzorilor cu hartie cu perforatii.

NOTA:
Daca senzorul de capat de hartie detecteaza capatul hdrtiei in timpul acestui mod, hdrtia va fi evacuatd.
Aceasta valoarea ajustata este utilizata si pentru modul Cut Sheet.
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.7 Calibrarea senzorilor

5.7.1 Calibrarea senzorilor utilizand hartie cu marcaje negre

In acest mod se efectueaza testul de reglare a nivelului senzorilor utilizand hartie cu marcaje negre.

Meniu principal

Secventa: —» || Firmware Version, CRC * """"
1. Selectati ,,Sensor Calibration” in meniul principal al Communication Interface |
Menu Mode. Printer Configuration !
Apoi apasati scurt tasta [FEED]. Printer Adjustment !
Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se aratd mai jos. Printer Test Modes I
- - - | Sensor Calibration ] O) 1

Ca|lbratI0n Wlth Menu Mode Exit L

BM Paper

Meniu de functii

2. Apasati scurt tasta [FEED].
Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se arata mai jos. [Calibration with BM paper ] @ | 1
Calibration with White Paper 4
Remove paper Calibration with Label Paper :
Press FEED key Calibration with Perforation Pap. | !

Return to Prev. Layer p—

3. Scoateti hartia.

4. Apasati scurt tasta [FEED]. NOTE:

un mesaj, asa cum se arata mai jos. selectia se face in directia sagetii —»
$ 2. Apasdnd scurt tasta [PAUSE],

Calibration selectia se face in directia sagetii ——-"»™
Performing... 3.  Apasand scurt tasta [FEED],
se intrd in meniu sau se salveazad valoarea de setare.

5. Dupa efectuarea calibrarii fara hartie, pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se arata mai jos.

Set BM paper
Press FEED key

6. Introduceti in imprimanta rola de hartie cu marcaje negre
sau hartie continua cu marcaje negre.
Introduceti hartia in imprimanta fara a deschide unitatea capului termic de imprimare.

7. Apasati scurt tasta [FEED].

8. Incepe incircarea si alimentarea hartiei, apoi porneste calibrarea cu hartie cu marcaje negre.
Pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se arata mai jos.

Calibration
Performing...

9. In functie de rezultatul calibrarii, pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se aratd mai jos. In
cazul in care calibrarea senzorilor a reusit:

Calibration
Succeeded
10. In cazul in care calibrarea senzorilor a esuat:
. 1: Senzor de capat de hartie 2: Senzor de iesire
Failed 12345 3: Senzor TOF 4: Senzor de marcaj negru 5: Senzor de
--X-- interstitiu

- Nicio eroare X: Eroare
11. Apasati continuu tasta [FEED] timp de trei secunde pentru a iesi din Menu Mode.
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI

VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.7 Calibrarea senzorilor

5.7.2 Calibrarea senzorilor utilizind hartie alba

In acest mod se efectueaza testul de reglare a nivelului senzorilor utilizand hartie alba.

Secventa:

9 A

1. Selectati ,,Sensor Calibration” In meniul principal al

Menu Mode.
Apoi apasati scurt tasta [FEED)].

Pe LCD se afiseaza un mesaj, agsa cum se aratd mai jos.

Calibration with
BM Paper

2. Selectati ,,Calibration with White Paper”.

Apoi apasati scurt tasta [FEED].

Pe LCD se afiseaza un mesaj, agsa cum se aratd mai jos.

Remove paper
Press FEED key

3. Scoateti hartia.

4. Apasati scurt tasta [FEED].
Pe LCD apare pentru scurt timp
un mesaj, asa cum se arata mai jos.

Calibration
Performing...

Meniu principal

Firmware Version, CRC
Communication Interface
Printer Configuration
Printer Adjustment
Printer Test Modes

Menu Mode Exit

)

Meniu de functii

Calibration with BM paper

| Calibration with White

Calibration with Label Paper

Paper] @

Calibration with Perforation Pap.

Return to Prev. Layer

NOTE:

1.  Apasand scurt tasta [MENU],
selectia se face in directia sagetii —»

2. Apasdnd scurt tasta [PAUSE],
selectia se face in directia sagetii —=-"»

3.  Apasdand scurt tasta [FEED],
se intrd in meniu sau se salveazd valoarea de setare.

5. Dupa efectuarea calibrarii fara hartie, pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se arata mai jos.

Set White paper
Press FEED key

6. Introduceti hartie albd in imprimanta.
Introduceti hartia in imprimanta fard a deschide unitatea capului termic

de imprimare.
7. Apasati scurt tasta [FEED].

8. Incepe incarcarea si alimentarea hartiei, apoi porneste calibrarea cu hartie alba.
Pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se arata mai jos.

Calibration
Performing...

9. In functie de rezultatul calibrarii, pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se aratd mai jos. In
cazul in care calibrarea senzorilor a reusit:

Calibration
Succeeded

10. In cazul in care calibrarea senzorilor a esuat:

Failed 12345
- - X - -

1: Senzor de capat de hartie
4: Senzor de marcaj negru

3: Senzor TOF
interstitiu

- Nicio eroare

2: Senzor de iesire

X: Eroare

5: Senzor de

11. Apasati continuu tasta [FEED] timp de trei secunde pentru a iesi din Menu Mode.
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5.7 Calibrarea senzorilor

5.7.3 Calibrarea senzorilor utilizand hartie de etichete

In acest mod se efectueaza testul de reglare a nivelului senzorilor utilizind hartie de etichete.

Meniu principal
Secventa: N Version CRC |
1. Selectati ,,Sensor Calibration” in meniul principal al Irmware Version, 4
Menu Mode Communication Interface |
R Printer Configuration !
Apoi apasati scurt tasta [FEED]. Printer Adjustment |
Pe LCD se afiseaza un mesaj, agsa cum se aratd mai jos. Printer Test Modes @ '
Calibration with . i
Menu Mode Exit :
BM Paper
2. Selectati ,,Calibration with Label Paper”. Meniu de functii
Apoi apasati scurt tasta [FEED]. Calibration with BM paper |
Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se arata mai jos. Calibration with White Paper 4
R | Calibration with Label Paper | @ |
€move paper Calibration with Perforation Pap. |}
Press FEED key Return to Prev. Layer [—
3. Scoateti hartia.

Apasati scurt tasta [FEED]. TOT/IIE: ssind seurt tasta [MENU]
. . Apdsand scurt tasta ,
Pe LCD apare pentru scurt timp selectia se face in directia sagetii —»

un mesaj, asa cum se aratd mai jos. 2. Apdsdnd scurt tasta [PAUSE],

>

. . . g e
Calibration selevc,z:za se face in directia sagetii
. 3.  Apasand scurt tasta [FEED],
Performing... R . -
se intrd in meniu sau se salveaza valoarea de setare.

5. Dupa efectuarea calibrarii fara hartie, pe LCD se afigeaza un mesaj, asa cum se arata mai jos.

Set Label paper
Press FEED key

6. Introduceti hartie de etichete in imprimanta.
7. Introduceti hartia in imprimanta fard a deschide unitatea capului termic de imprimare.
8. Apasati scurt tasta [FEED].
Incepe incircarea si alimentarea hartiei, apoi porneste calibrarea cu hartie de etichete.
Pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se arata mai jos.

Calibration
Performing...

9. In functie de rezultatul calibrarii, pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se aratd mai jos. In
cazul in care calibrarea senzorilor a reusit:

Calibration
Succeeded

10. In cazul in care calibrarea senzorilor a esuat:

: 1: Senzor de capat de hartie 2: Senzor de iesire
Failed 12345 3: Senzor TOF 4: Senzor de marcaj negru 5: Senzor de
--X-- interstitiu
-+ Nirin ernare X*  Frnare

11. Apasati continuu tasta [FEED] timp de trei secunde pentru a iesi din Menu Mode.
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5.7.4 Calibrarea senzorilor utilizand hartie cu perforatii

In acest mod se efectueazi testul de reglare a nivelului senzorilor utilizand hartie cu perforatii.

Meniu principal

Secventa: — | Fi Version CRC |
1. Selectati ,,Sensor Calibration” Tn meniul principal al Irmware Version, A
M Mod Communication Interface .
e”%’ 9 e.. Printer Configuration !
Apoi apasati scurt tasta [FEED]. Printer Adjustment :
Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se arata mai jos. Printer Test Modes '
Calibration with Lol OOk
alibration wi Menu Mode Exit .
BM Paper
2. Selectati ,,Calibration with Perforation Paper”. Meniu de functii
Apoi apasati scurt tasta [FEED]. Calibration with BM paper |
Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se arata mai jos. Calibration with White Paper 4
Calibration with Label Paper :
Remove paper [ Calibration with Perforation Papl® P
Press FEED key Return to Prev. Layer [

3. Scoateti hartia.

4. Apasati scurt tasta [FEED]. TOTE: scind VENU
Pe LCD apare pentru scurt timp -+ Apasand scurt tasta . /.

. B selectia se face in directia sagetii —»
un mesaj, asa cum se arata mai jos. 2. Apasand scurt tasta [PAUSE],

selectia se face in directia sagetii == ="
3.  Apasand scurt tasta [FEED],
se intrd in meniu sau se salveaza valoarea de setare.

Calibration
Performing...

5. Dupa efectuarea calibrarii fara hartie, pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se arata mai jos.

Set Perforation paper
Press FEED key

6. Introduceti hartie cu perforatii in imprimanta.

Introduceti hartia in imprimanta fard a deschide unitatea capului termic de imprimare.
7. Apasati scurt tasta [FEED].
8. Incepe incircarea si alimentarea hartiei, apoi porneste calibrarea

cu hértie cu perforatii. Pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se arata mai jos.

Calibration
Performing...

9. In functie de rezultatul calibrarii, pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se aratd mai jos. In
cazul in care calibrarea senzorilor a reusit:

Calibration
Succeeded

10. Tn cazul in care calibrarea senzorilor a esuat:

: 1: Senzor de capat de hartie 2: Senzor de iesire
Failed 12345 3: Senzor TOF 4: Senzor de marcaj negru 5: Senzor de
--X-- interstitiu

- : Nicio eroare X: Eroare
11. Apasati continuu tasta [FEED] timp de trei secunde pentru a iesi din Menu Mode.
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5.8 Instalarea driverului de imprimanta

5.8.1 Cerinte de sistem

Sistem de operare:
Limba:
Interfatd imprimanta:

Windows 2000 (Engleza)/XP Professional (Engleza)

Engleza

DB-EA4D-GS10-QM-R: USB (categorie imprimante), LAN (TCP/IP)
DB-EA4D-GS12-QM-R: USB (categorie imprimante), LAN (TCP/IP), paralela

5.8.2 Ghid de instalare a driverului utilizand interfata USB si interfata paralela

1. Instalare cu Plug and Play prin USB
Conectati imprimanta prin cablul USB in timp ce este pornita. Sistemul de operare Windows
va detecta componenta hardware noud. Continuati cu 2.3 (,,Hardware Wizard”) si urmati
pasii pentru a efectua instalarea.

Instalare cu Plug and Play prin interfata paralela
Conectati imprimanta prin cablul paralel in timp ce este pornitd. Sistemul de operare Windows va
detecta componenta hardware noud. Continuati cu 2.3 (,,Hardware Wizard”) si urmati pasii pentru a

efectua instalarea.

*® Printers and Faxes

2. Instalare prin ,,Add Printer”.
Deschideti ,,Printers and Faxes”.
Faceti clic pe ,,Add a printer”.

3. Faceti clic pe ,,Next”.

File Edit ‘iew Favorites Tools  Help '
? / Seatch Folders Elv
Address ;\;. Printers and Faxes e a 0
~ A~
Printer Tasks
2] Add a printer
Z» Set up faxing
See Also Ed
|ﬂ Troubleshant prinking II
@) Get help with printing ll“
Other Places E
[}- Control Panel
-3 Scanners and Cameras
w v

(=Y My Documents
=

Welcome to the Add Printer
Wizard

Thiz wizard helps you install a printer or make printer
connections.

2 If you have a Plug and Play printer that connects

1 through a USE port [or any ather hot pluggable
port, such as IEEE 1394, infrared, and so on). you
do not need to use this wizard. Click Cancel to
cloze the wizard, and then plug the printer's cable
inta pour computer or point the printer toward pour
computer's infrared port, and tum the printer on
‘windows will autornatically install the printer for pau.

To continue, click Mext
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4. Selectati,,Local printer” si ,,Automatically 3
detect and install my Plug and Play
printer”. Faceti clic pe ,,Next”. ) Folders

Local or Network Printer
The wizard needs to know which twpe of printer to set up.

[

=]

2 Select the option that describes the printer pou want to use:
(=) Local printer attached to this computer

Seel [#] Automatically detect and install my Plug and Play printer

() & netwark printer, or a printer attached ta another computer

= Ta zet up a network printer that iz not attached to a print server,
\l) use the "Local printer’ optior.

< Back " Next » I[ Cancel

5. PC-ul va detecta o componenta hardware
noua si va deschide ,,Hardware Wizard”.

6. Cand New Hardware Wizard intreaba daca se
doreste conectarea la Windows Update,
selectati ,,NO, not this time” si faceti clic pe
»Next”.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
‘Windows will search for current and updated software by

looking on your computer, on the hardware installation CD, or on
the Windows U pdate ‘Web site [with pour permission).

Fiead our privacy policy

Can ‘windows connect to “Windows Update to search for
software?

(O ¥es, this time only
() *es. now and every time | connect a device
(=) Mo, not this time

Click Mext to continue:

7. Selectati ,,Install from a list of specific e
location(Advanced)” si faceti clic pe
,»Next”.

This wizard helpz pou install software for:

Toshiba TEC DE-EA4D

\) If your hardware came with an installation CD
g2 or Hoppy disk. insert it now.

‘what da you want the wizard to da?

() Install the software automatically [Recommended)
@ lnstall fram alist or specific Incation [Advanced}

Click Next to continue,

< Back ” Hest » ][ Cancel
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Selectati ,,Search for the best driver in these
locations”, apoi bifati ,,Include this location
in the search”. Navigati la locatia figierului
driverului de imprimanta si faceti clic pe
»Next”.

Sistemul de operare va afisa avertismentul
privind testarea siglei Windows. Ignorati
avertismentul si faceti clic pe ,,Continue
Anyway”.

10. Dupa ce sistemul de operare copiaza fisierele

de driver in sistem, faceti clic pe ,,Finish”
pentru a finaliza instalarea.

Found New Hardware Wizard

Uze the check boxes below to limit or expand the default zearch, which includes local
pathz and removable media. The best driver found will be installed

Pleage chooge pour search and ingtallation options.
() Search for the best driver in thess locations.

[ Search removable media [floppy, CO-ROM...]
Include this location in the search:

C:\Documents and SettingsUser\DesklopiLPR

v Browse

() Don't search. | will choose the driver ta install

Choose this option to zelect the device driver from a list. Windows does not guarantes that
the driver you chooze will be the best match for your hardware.

< Back “ Next > 1[ Cancel

Please wait while the wizard installs the software___

Hardware Installation

The saftware pou are installing for thiz hardware:

]

Printers

has not pazsed Windows Logo testing ta verify its compatibility

with Windows %P, [T ell me why this testing is important.]

i your i llation of this may impair
or destabilize the cormrect operation of your system
—] either immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends that you stop this installation now and
t the hard vendor for that has
passed Windows Logo testing.
Continue Anyaay ] | STOF Installation |

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard
The wizard has finizhed installing the software for:

Y, TOSHIBA DE-EA4D
B

Click. Finish to close the wizard,
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11. Dupa instalare veti putea vedea TOSHIBA
DB-EA4D in folderul Printers and Faxes.

*® Printers and Faxes

File Edt Yiew Favorites

(=) ] .? /t} Search ,_ a

CEX

(3

Tools Help

Faolders

Address |C‘Q Printers and Faxes

| Printer Tasks

@ Add a printer
& et up Faxing

v|GD

Docurments | Status
1} Ready

A Mame <
gTOSHIBA DB-EA4D

5.8.3 Ghid de instalare a driverului utilizand interfata LAN

1. Deschideti ,,Printers and Faxes” si faceti
clic pe ,,Add a Printer”.

"® Printers and Faxes

File Edit View Favorites Tools

</

4

lm: /7\1 Search || Folders v

Help

Address |4 Printers and Faxes

Printer Tasks

i Add a printer,

&» Set up Faxing

See Also

[Z] Troublsshoot prinking
Q) Get help with printing

Other Places

G» Cantrol Panel
% Scanners and Cameras
(5} My Documents

—

2. Faceti clic pe ,,Next”.

o

Address
=
=

See

.:':

Welcome to the Add Printer
Wizard

Thiz wizard helps you install a printer or make printer
conhections.

O If you have a Plug and Play printer that connects
\l‘) thiough a USE port [or any other hot pluggable
port, such as [EEE 1334, infrared, and so0 on), you
do not heed to use this wizard. Click Cancel to
cloze the wizard, and then plug the printer's cable
inta your computer or point the printer toward your
camputer's infrared part, and turn the printer on,
‘wWindows will autamatically install the printer for pou.

To continue, click Next.
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3. Selectati ,,Local printer attached to this
computer” si faceti clic pe ,,Next”.

4. Selectati ,,Create a new port:” si ,,Standard
TCP/IP Port”, apoi faceti clic pe ,,Next”.

5. Faceti clic pe ,,Next”.
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Add Printer Wizard

Local or Metwork Printer
The wizard needs ta knaw which tepe of printer to set up.

Select the option that deseribes the printer you want ta use:

(®iLocal printer attached to this computer
[] &utomatically detect and install my Plug and Play printer

() & ngtwork, printer, or & printer attached to another computer

. To set up a network printer that is not attached to a print server,
J;) uze the "Lacal printer'" option.

< Back ” Mext » ][ Cancel

Add Printer Wizard

Select a Printer Port
Computers communicate with printers through ports.

Select the port you want your printer to uge. |f the port is not listed, you can create a
e port.

() Use the following port:

R oy
S
=
(%) Create a new port:
Type of part | Local Port w i
Local Port |
Standard TCPAP Port
[ < Back ” Mext » ] [ Cancel ]

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Welcome to the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

Y'ou use thiz wizard to add a port for a network printer

Before continuing be sure that
1. The device is turned on,
2. The netwark iz connected and configured.

To continue, click Nest.

Cancel
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6. Introduceti adresa IP a imprimantei la Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard
,»Printer Name or IP Address:” si faceti clic i &
> > For which device do you want to add a port? =

pe ,,Next”.

Enter the Printer Mame or [P address, and a port name for the desired device.

Printer Mame o IP Address:

Port Name: DE-EA4DLAN

< Back " Mext > ]{ Cancel

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

7. Faceti clic pe ,,Finish”.
Completing the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

“fou have selected a port with the fallawing characteristics.

SMMP: Mo
Protocol: R, Port 3100
Device:

Port Mame: DB-E£4DLAN
Adapter Type: Generic Metwork Card

To complete this wizard, click Finizh.

<Back i Finich ‘I Cancel

8. (Cand New Hardware Wizard intreaba daca se
doreste conectarea la Windows Update,
selectati ,,NO, not this time” si faceti clic pe
»Next”.

Found New Hardware Wizand

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
windows will zearch for current and updated software by

looking on your computer, on the hardware installation C0, or on
the “Windows | pdate ‘Web site [with your permission).

Read our privacy policy

Can Windows connect to windows Update to search for
software?

() Yes, this time only
() '¥'es, now and every time | connect a device
(%) Mo, nat this time

Click Next to continue.
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9. Selectati ,,Install from a list of specific Found New Har dware Wizard
location(Advanced)” si faceti clic pe ,,Next”.

Thiz wizard helpz pou install software for:

Toshiba TEC DE-EA4D

\J If your hardware came with an installation CD
&2 or floppy disk. insert it now.

‘what da you want the wizard to da?

() Install the software automatically (Recommended)

@ rstall rom a list or specific [beation [Advanced)

Click Mext to continue,

< Back H Hest » ][ Cancel

10. Selectati,,Search for the best driver in these
|0C8.t|0nS", apOI blfagl Please choose your search and installation options.
,,Include this location in the search™, @

NaVIga!:l la locat,la ﬁ§1€1’ulul dI‘lVeI'U.lU.l de (%) Seaich for the best driver in these Iocations
imprimanta si faceti clic pe ,,Next”. e S e e ek s

[ 5earch removable media [floppy, CO-ROM.. ]
Include thiz location in the search:

| C:ADosuments and 5ettingsiUser\DesktoptLPR ~

() Don't search. | wil choose the driver o install,

Choose this option to select the device diver from a list. “windows does not guarantee that
the driver you choose will be the best match for your hardware.

< Back, ” Mext > ][ Cancel

11. Sistemul de operare va afisa avertismentul i |
privind testarea sig]ei Windows. Ignora"[i Please wait while the wizard installs the software...
avertismentul si faceti clic pe ,,Continue
Anyway”.

Hardware Installation

rll F_ 1 The software you are installing for this hardware:
LY

Printers

has nat passed wWindows Logo testing ta werify ite compatibility

with Windows XP. [Tell me whw this testing is important.]

Continuing your i llation of this zoft may impair
or destabilize the comect operation of your system
] either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and

tact the h vendor for soft that has
passed Windows Logo testing.

LContinue Anyway ] | STOP Installation |
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12. Dupa ce sistemul de operare copiaza fisierele
de driver in sistem, faceti clic pe ,,Finish”
pentru a finaliza instalarea.

13. Dupa instalare veti putea vedea TOSHIBA DB-

EAA4D in folderul Printers and Faxes.
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File Edit VYiew Favorites Tools Help s
? :ir /7 Search I Folders v
Address |94 Printers and Faxes hal - o
A Name Documents | Status
Printer Tasks 22 TOSHIBA DB-EAYD il Ready
r_i Add a printer
& et up fFaxing
= __
| [ el [l 2

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard
The wizard has finished installing the software for:

Y, TOSHIEA DE-EA4D
[

Click Finish to close the wizard

Finish

*® Printers and Faxes
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5.9 Setarea parametrilor in Menu Mode
5.9.1 Categoria ,,Firmware Version, CRC”

Aceastd categorie indica numarul versiunii si numarul CRC al firmware-ului. Modificarea nu este
posibila in aceasta categorie.

Functie Descriere

Afiseaza numarul versiunii si numarul CRC al firmware-ului principal
instalat, pe al doilea rand al LCD-ului, asa cum se indica mai jos.
vvvvv: 5 cifre pentru numarul versiunii
ccce: 4 cifre pentru CRC
Afiseaza numarul versiunii si numarul CRC al firmware-ului FTP
instalat, pe al doilea rand al LCD-ului, asa cum se indica mai jos.
vvvvv: 5 cifre pentru numarul versiunii
ccec: 4 cifre pentru CRC
Afiseaza numarul versiunii si numarul CRC al firmware-ului de butare
instalat, pe al doilea rand al LCD-ului, asa cum se indica mai jos.
vvvvv: 5 cifre pentru numarul versiunii
ccec: 4 cifre pentru CRC
Afiseaza numarul versiunii si numarul CRC al SBCS CG instalat, pe al
doilea rand al LCD-ului, asa cum se indica mai jos.
vvvvv: 5 cifre pentru numarul versiunii
ccec: 4 cifre pentru CRC

Main Firmware

FTP Firmware

Boot Firmware

SBCS CG

5.9.2 Categoria ,,Communication Interface”

Utilizatorul poate selecta in aceastd categorie meniul de functii pentru interfata de comunicare.
(*: setarea implicita a functiei)

Functie Lista meniului Descriere
Interface Type usB Selectati tipul de interfata.
Ethernet Nota: Daca interfata paraleld optionala nu
Parallel este instalata, ,,Parallel” nu se afiseaza.
Printer IP Addr. XXX XXX XXX XXX Setati adresa IP a imprimantei pentru
XXX: Nr. 000-255 Ethernet. Aceasta setare este valida daca
Ethernet este selectat la Interface Type.
Gate IP Addr. XXX XXX XXX XXX Setati adresa IP de poartd pentru Ethernet.
XXX: Nr. 000-255 Aceasta setare este valida daca Ethernet
este selectat la Interface Type.
Subnet Mask XXXXXX XXX XXX Setati masca de subretea pentru Ethernet.
XXX: Nr. 000-255 Aceasta setare este valida daca Ethernet
este selectat la Interface Type.
Socket Port XXXX Setati portul de socket pentru Ethernet.
XXXX: Nr. Aceasta setare este valida daca Ethernet

este selectat la Interface Type.

Mac Address

Afiseaza adresa Mac pe al doilea rand
al LCD-ului.
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5.9.3 Categoria ,,Printer Configuration”

Utilizatorul poate selecta in aceastd categorie meniul de functii pentru configurarea imprimantei.

(*: setarea implicita a functiei)

Functie

Lista meniu

lui

Descriere

Paper Type

Black Mark
Document Length
Label*
Perforation

Cut Sheet

Selectati un tip de hartie.

Aceasta setare este utilizata pentru
imprimarea normala. Consultati
capitolul ,,Controlul tipului de hartie”.
Noti: In Printer Test Modes, aceasta
imprimanta are o setare individuala
pentru Paper Type.

Document Length

XXX/203 inch

XXX:560-1260*-4434

Setati lungimea documentului in n/203
inchi. Aceastd lungime este utilizatd ca
lungime a formularului in modurile
Document Length si Cut Sheet de la
Paper Type pentru imprimare normala.
Consultati capitolul ,,Modul Document
Length”

Nota: In Printer Test Modes, aceasti
imprimanta are o setare individuala
pentru Form Length.

Daca aceastd lungime este mai mica de
960 (120 mm), Tn modul Cut Sheet va fi
utilizata lungimea de 960 (120 mm).

Print Mode

Others*
Receipt

Selectati un mod de imprimare Others
(Label, Tag etc) sau Receipt. Prin
intermediul acestei setari, imprimanta
poate selecta corect timpul de impuls
pentru capul termic.

Print Density(F)

(-15) - 0- 7* - (+15)

Setati densitatea de imprimare pentru
capul din partea din fata (-: luminos/+:
intunecat)

Print Density(B)

(-15) - 0- 7* - (+15)

Setati densitatea de imprimare pentru
capul din partea din spate  (-:
luminos/+: Intunecat)

Power Control

Low*
High

Selectati un tip de consum de energie.
(Low (T.B.D W) / High (T.B.D W))
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI

VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.9 Setarea parametrilor In Menu Mode

5.9.3 Categoria ,,Printer Configuration” (cont.)

Functie Lista meniului Descriere
Print Speed Variable Selectati viteza de imprimare.
6.0ips Daca se selecteaza setarea Variable,
5.0ips viteza de imprimare depinde de
4.0ips* intrebuintarea datelor de imprimare.
3.0ips Dacad se selecteaza alte viteze, viteza de
imprimare este fixata la viteza selectata.
Nota: Setarea Variable nu se afiseaza
(nu poate fi selectatd) daca Rotary Cutter
nu este setat la Off.
Max. Variable 6.0ips* Selectati viteza maxima de imprimare
5.0ips pentru setarea ,,Variable”.
4.0ips Daca se selecteaza Variable la Print
3.0ips Speed, aceasta setare va reprezenta
viteza maxima de imprimare pentru
Variable.
Page Recovery Off* Selectati activarea sau dezactivarea
On modului de recuperare a paginii cu

eroare.

Daca se selecteaza On, datele de pe
pagina la care s-a produs eroarea sunt
pastrate si imprimate pe prima pagina
dupa incéarcarea hartiei.

BM Cut Offset

(-59) = (+5)* - (+59)

Setati decalajul de tdiere pentru marcaj
negru in 10/203”.

Valoarea de referinta (valoarea
decalajului = 0x00) a pozitiei de tdiere
este marginea unui marcaj negru pe
directia de alimentare a hartiei. Pozitia
implicita (+5) este centrul marcajului
negru cand latimea marcajului negru este
12,5 mm (0,5”).

Paper Load Auto*
Manual

Selectati modul Auto sau Manual pentru
incarcarea hartiei.

Daca se selecteaza ,,Auto”, hartia este
incércatd automat cand senzorul de capét
de hartie detecteaza capatul hartiei.

Daci se selecteaza ,,Manual”, hartia este
incarcatd manual cand senzorul de capat
de hartie detecteaza capatul hartiei si se
apasa tasta FEED.
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.9 Setarea parametrilor In Menu Mode

5.9.3 Categoria ,,Printer Configuration” (cont.)

Functie Lista meniului Descriere
Rotary Cutter Off* Selectati optiunea pentru Rotary Cutter.
Manual Daca se selecteaza ,,Manual”, la
Auto imprimanta trebuie trimisa comanda de

taiere. Daca se trimite comanda de
taiere, hartia este tdiata la sfargitul
paginii.
Daca se selecteaza ,,Auto”, imprimanta
taie hartia la fiecare sfarsit de pagina
fara sa necesite o comanda de tdiere.
Pozitie de taiere:

Modul Label: intre interstitii (consultati
3.1.2)

Modul Black Mark: pe marcajul negru
(consultati 3.2.2)

Modul Document Length: TOF
(consultati 3.3.2)

Head Fail Thresh 0-10*-50-100 Selectati pragul pentru definirea
avertismentului, respectiv a erorii
privind capul termic.

Daca se selecteaza ,,0”, nu se afiseaza
avertismente sau erori chiar daca in
momentul pornirii imprimantei se
identifica elemente cu probleme la capul
termic de imprimare.

Daca se selecteaza alt numar in afara de
,0”, acesta este utilizat ca prag pentru a
defini daca se indica avertismentul sau
eroarea.

De ex., daca se gasesc 12 elemente cu
probleme si ,,10” este setarea
parametrului, se va indica eroarea
privind capul de imprimare.

Daci se gasesc 8 elemente cu probleme
si ,,10” este setarea parametrului, se va
indica avertismentul privind capul de
imprimare.

Print Printer Config. Imprimati setarile curente de
- configuratie a imprimantei.
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.9 Setarea parametrilor In Menu Mode

5.9.4 Categoria ,,Printer Adjustment”

Utilizatorul poate selecta in aceastd categorie meniul de functii pentru reglarea imprimantei.
(*: setarea implicita a functiei)

Functie Lista meniului Descriere

Top Margin (-15) - 0* - (+15) Reglati marginea superioara a hartiei in
1/203”. Aceastd valoare este valabila
pentru toate modurile, cu exceptia
modului Label.

Scopul acestei reglari este de a elimina
diferenta dintre pozitia teoretica si
pozitia reala, cauzata de fixarea
pozitiei senzorilor si de alti factori.
Label Top Margin (-15) - 0* - (+15) Reglati marginea superioara a hartiei in
1/203”. Aceasta valoare este valabila
pentru modul Label.

Scopul acestei reglari este de a elimina
diferenta dintre pozitia teoretica si
pozitia reala, cauzata de fixarea
pozitiei senzorilor si de alti factori.
BM Cut Position (-15) - 0* - (+15) Reglati pozitia de taiere in 1/203”.
Aceasta valoare este valabila pentru
modul Black Mark.

Scopul acestei reglari este de a elimina
diferenta dintre pozitia teoretica si
pozitia reala, cauzata de fixarea
pozitiei senzorilor si de alti factori.
Label Cut Pos. (-15) - 0* - (+15) Reglati pozitia de taiere in 1/203”.
Aceasta valoare este valabila pentru
modul Label.

Scopul acestei reglari este de a elimina
diferenta dintre pozitia teoretica si
pozitia reala, cauzata de fixarea
pozitiei senzorilor si de alti factori.
Perfo. Cut Pos. (-15) - 0* - (+15) Reglati pozitia de taiere in 1/203”.
Aceasta valoare este valabila pentru
modul Perforation.

Scopul acestei reglari este de a elimina
diferenta dintre pozitia teoretica si
pozitia reala, cauzata de fixarea
pozitiei senzorilor si de alti factori.
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.9 Setarea parametrilor in Menu Mode

5.9.5 Categoria ,,Printer Test Mode”

Utilizatorul poate selecta in aceastd categorie meniul de functii pentru testele de imprimare.
(*: setarea implicita a functiei)

Functie

Test Mode
Configuration

Paper Type

Lista meniului

Black Mark
Document Length
Label*
Perforation

Descriere

Selectati un tip de hartie.

Aceasta setare este utilizata in
Printer Test Modes.

Consultati capitolul ,,Controlul
tipului de hartie”.

Form Length

XXX/203 inch
XXX: 560-1260*-4434

Setati lungimea etichetei in n/203
inchi. Aceasta lungime este utilizata
pentru lungimea etichetei in modul
Label.

Setati lungimea documentului in
n/203 inchi. Aceastad lungime este
utilizata pentru lungimea paginii in
modul Document Length.

Aceasta setare este utilizatd In
Printer Test Modes.

Consultati capitolul ,,Modul Label”
si ,,Modul Document Length”

Paper Width 58mm Setati o latime de hartie. Aceasta
80mm latime este utilizata pentru modurile
4inch* Test si Print Printer Configuration.
5.1inch Aceasta setare este utilizatd n

Printer Test Modes.

In aceasti categorie se pot selecta functiile pentru testele de imprimare. Consultati tabelul urmator.
In aceasta categorie se efectueaza testele de imprimare.

Functie Descriere
Rolling ASCII Efectueaza imprimarea ASCII in cascada pe fata hartiei.
Simplex Consultati capitolul ,, Testul de imprimare ASCII in cascadd”.
H Print Test Efectueaza imprimarea H pe fata hartiei.
Simplex Consultati capitolul ,, Testul de imprimare H”.
Dot Check Test Efectueaza imprimarea de verificare a punctelor pe fata hartiei.
Simplex Consultati capitolul ,, Testul de imprimare a modelului pentru verificarea

punctelor”.

Graphics Test

Efectueaza imprimarea grafica pe fata hartiei.

Simplex Consultati capitolul ,, Testul de imprimare grafica”.

Rolling ASCII Efectueaza imprimarea ASCII in cascada pe fata si pe versoul hartiei.
Duplex Consultati capitolul ,, Testul de imprimare ASCII in cascada”.

H Print Test Efectueaza imprimarea H pe fata si pe versoul hartiei.

Duplex Consultati capitolul ,, Testul de imprimare H”.

Dot Check Test Efectueaza imprimarea de verificare a punctelor pe fata si pe versoul
Duplex hartiei.

Consultati capitolul ,, Testul de imprimare a modelului pentru verificarea
punctelor”.

Graphics Test
Duplex

Efectueaza imprimarea grafica pe fata si pe versoul hartiei.
Consultati capitolul ,, Testul de imprimare grafica”.
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.9 Setarea parametrilor in Menu Mode

Tastele in timpul efectudrii fiecarui test de imprimare
Tasta [MENU] : inactiva
Tasta [PAUSE] : activa si cu aceeasi functie ca in modul online
Tasta [FEED] : apasare scurta: activa si cu aceeasi functie ca in modul online
Apdsare lunga: oprirea imprimarii pentru iesirea din test

Secventa:
1. Asezati hartia si selectati functia de testare a imprimarii in Printer Test Modes din Menu Mode.
2. Apasati scurt tasta [FEED].
3. Efectuati un test de imprimare.
In timpul testului de imprimare, pe LCD se afiseaza un mesaj, asa cum se arati mai jos.

De ex.. Rolling ASCII
Printing...

Daca doriti sa opriti testul:

In timpul efectuarii testului de imprimare, apasati lung tasta FEED. Imprimarea se opreste.
Pe LCD se afiseazd un mesaj, asa cum se arata mai jos.

De ex.:

Rolling ASCII
Completed

Apoi apasati scurt tasta FEED. Imprimanta revine la selectia din Menu Mode.

Daca se detecteaza erori sau avertismente in timpul efectudrii unui test de imprimare, se afiseaza
un mesaj de eroare, la fel ca In modul Online, asa cum se aratda mai jos.
De ex.:

ERROR Rolling ASCII
PAPER JAM PAPER NEAR LOW
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.9 Setarea parametrilor in Menu Mode

1. Testul de imprimare ASCII in cascada

In acest mod se efectueazi un test de imprimare in cascadi a caracterelor ASCII. Numirul paginii este
imprimat 1n coltul din stanga sus al paginii.

Rezultatul imprimarii este urmatorul.

N;rix:ﬁriul .............. l» 00000001 Depinde de setarea
Pag HE%8” O kt, = /01234 c v vvvvneeeeeeeeennnnnn Document Length sau
!u#$%&1 () ,|<_|_Y - /01 2345 ....................... 6 |p| Labe| Length

"#$%&’ O *+, —. /0] 23450 e,

-~
v

Depinde de latimea hartiei
(Setarea functiei Paper Width in Menu Mode)

Daca setarea pentru Paper Type este Black Mark, hartia este tdiata la urmatorul marcaj negru (cu dispozitivul de
taiere), respectiv alimentatd pand la urmatorul marcaj negru pentru tiiere in pozitia de tdiere manuald (cu/fara
dispozitivul de taiere). Dacd setarea pentru Paper Type este Document Length, hartia este tdiatd la sfarsitul
paginii (cu dispozitivul de taiere), respectiv alimentata pana la sfarsitul paginii pentru tdiere in pozitia de taiere
manuala (cu/fara dispozitivul de taiere). Daci setarea pentru Paper Type este Label, hartia este taiatd la urmatorul
interstitiu (cu dispozitivul de taiere), respectiv alimentatd pana la urmatorul interstitiu pentru tdiere in pozitia de
taiere manuala (cu/fara dispozitivul de taiere).

Urmatoarele setari din Menu Mode sunt valabile pentru testul de imprimare Rolling ASCII.

Paper Type, Form Length, Paper Width, Print Density, Power Control, Maximum Speed, Page Recovery (numai
in modul Online), BM Cut Offset, Label Cut Offset, Top Margin, Label Top Margin,

BM Cut Position si Label Cut Pos., Paper Load.

2. Testul de imprimare H

In acest mod se efectueaza un test de imprimare in cascada a caracterului H. Numarul paginii este
imprimat 1n coltul din stdnga sus al paginii.

Rezultatul imprimarii este urmatorul.

Numarul =~ e > 00000001 i

paginii Depinde de setarea
HHHHHHHHHHHHHHHHHHHH ........................ Document Length sau
HHHHHHHHHHHHHHHHHAAH - - e e e e eeeeeeeeeeeeenee 6 Ipi Label Length

r S
v

Depinde de latimea hartiei
(Setarea functiei Paper Width in Menu Mode)

Daca setarea pentru Paper Type este Black Mark, hartia este tdiatd la urmatorul marcaj negru (cu dispozitivul de
taiere), respectiv alimentatd pana la urmatorul marcaj negru pentru tiiere in pozitia de tdiere manuald (cu/fara
dispozitivul de taiere). Dacad setarea pentru Paper Type este Document Length, hartia este taiatd la sfarsitul
paginii (cu dispozitivul de taiere), respectiv alimentatd pana la sfarsitul paginii pentru taiere in pozitia de taiere
manuala (cu/fara dispozitivul de taiere). Daca setarea pentru Paper Type este Label, hartia este taiatd la urmatorul
interstitiu (cu dispozitivul de taiere), respectiv alimentatd pand la urmatorul interstitiu pentru tdiere in pozitia de
taiere manuala (cu/fara dispozitivul de taiere).
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.9 Setarea parametrilor in Menu Mode

Urmatoarele setari din Menu Mode sunt valabile pentru testul de imprimare H.

Paper Type, Form Length, Paper Width, Print Density, Power Control, Maximum Speed, Page Recovery (numai
in modul Online), BM Cut Offset, Label Cut Offset, Top Margin, Label Top Margin,

BM Cut Position si Label Cut Pos., Paper Load.

3. Testul de imprimare a modelului pentru verificarea punctelor

In acest mod se efectueaza un test de imprimare in cascada pentru verificarea punctelor. Numarul
paginii este imprimat 1n coltul din stanga sus al paginii.

Rezultatul imprimarii este urmatorul.

Numadrul =~ e +--» 00000001
paginii

Depinde de latimea hartiei
(Setarea functiei Paper Width in Menu Mode)

Depinde de setarea
Document Length sau
Label Length

i

v

Daca setarea pentru Paper Type este Black Mark, hartia este tdiatd la urmatorul marcaj negru (cu
dispozitivul de tdiere), respectiv alimentatd pand la urmatorul marcaj negru pentru taiere in pozitia de
taiere manuala (cu/fara dispozitivul de taiere). Daca setarea pentru Paper Type este Document Length,
hartia este taiata la sfarsitul paginii (cu dispozitivul de taiere), respectiv alimentatd pana la sfarsitul
paginii pentru tdiere in pozitia de tdiere manuald (cu/fara dispozitivul de taiere). Dacd setarea pentru
Paper Type este Label, hartia este tdiatd la urmatorul interstitiu (cu dispozitivul de taiere), respectiv
alimentatd pana la urmatorul interstitiu pentru taiere in pozitia de taiere manuala (cu/fara dispozitivul de
taiere).

Urmatoarele setari din Menu Mode sunt valabile pentru testul de imprimare a modelului pentru
verificarea punctelor.

Paper Type, Form Length, Paper Width, Print Density, Power Control, Maximum Speed, Page
Recovery (numai in modul Online), BM Cut Offset, Label Cut Offset, Top Margin, Label Top Margin,
BM Cut Position si Label Cut Pos., Paper Load.
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5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

5.9 Setarea parametrilor In Menu Mode

4. Testul de imprimare grafica

In acest mod se efectueazad un test de imprimare grafica in cascadd. Numarul paginii este imprimat in
coltul din stdnga sus al paginii. Rezultatul imprimarii este urmatorul.

Imprimare pe fata

Numarul paginii > 00000001

Depinde de setarea
Document Length sau
Label Length

Model la regim de
L
lucru de 25%
Model a regim cio{— [
gAteEEN

Model la regim de4—>
lucru de 100%

Fy
v

Depinde de latimea hartiei
(Setarea functiei Paper Width in Menu Mode)

Imprimare fata-verso

Prima pagina Fata Verso

00000001
A se vedea fata

A doua pagina Fati Verso

00000002
A se vedea verso

Daca setarea pentru Paper Type este Black Mark, hartia este taiata la urmatorul marcaj negru (cu
dispozitivul de taiere), respectiv alimentatd pand la urmatorul marcaj negru pentru taiere in pozitia de
taiere manuald (cu/fara dispozitivul de taiere). Dacd setarea pentru Paper Type este Document Length,
hartia este taiatd la sfarsitul paginii (cu dispozitivul de taiere), respectiv alimentata pand la sfarsitul
paginii pentru taiere in pozitia de taiere manuala (cu/fara dispozitivul de taiere). Daca setarea pentru
Paper Type este Label, hartia este tdiata la urmatorul interstitiu (cu dispozitivul de taiere), respectiv
alimentatd pana la urméatorul interstitiu pentru taiere n pozitia de tdiere manuald (cu/fara dispozitivul de
taiere).

Urmatoarele setari din Menu Mode sunt valabile pentru testul de imprimare grafica.

Paper Type, Form Length, Paper Width, Print Density, Power Control, Maximum Speed, Page
Recovery (numai ih modul Online), BM Cut Offset, Label Cut Offset, Top Margin, Label Top Margin,
BM Cut Position si Label Cut Pos., Paper Load.
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6. PASTRAREA/UTILIZAREA SUPORTURILOR ERSIUNE IN LIMBA ROMANA

6. PASTRAREA/UTILIZAREA HARTIEI

6. PASTRAREA/UTILIZAREA HARTIEI

ATENTIE:

Utilizati numai hdrtie care indeplineste cerintele specificate. Utilizarea de hdrtie nespecificata poate reduce
durata de viata a capului de imprimare, putind crea probleme de calitate a imprimarii. De asemenea, poate
produce o eroare de alimentare a hartiei sau scurta durata de viata a dispozitivului de taiere. Toata hartia
trebuie utilizatd cu grija pentru a se evita orice deteriorare a imprimantei. Cititi cu atentie urmdtoarele
instructiuni.

Nu depozitati hartia pe o duratd mai mare decat cea recomandatd de producétor.

Depozitati rolele de hartie pe extremitatea platd. Nu le depozitati pe partile curbate, deoarece
partea respectiva se poate aplatiza, determinand un avans neregulat al suportului in imprimanta
si o calitate slaba a imprimarii.

Depozitati hartia in pungi de plastic si resigilati-le intotdeauna dupd deschidere. Hartia
neprotejata se poate murdari, iar abraziunea suplimentard creata de praf si particulele de
murdarie va reduce durata de viatd a capului de imprimare.

Depozitati hartia Intr-un loc uscat si racoros. Evitati zonele in care hartia ar putea fi expusa la
lumina solara directa, temperaturi ridicate, umiditate ridicata, praf sau gaz.

In urma contactului cu substante chimice sau ulei, imaginea imprimati se poate decolora sau
sterge.

Frecarea insistentd a hartiei cu unghia sau cu un obiect dur poate decolora hartia.

Capatul hartiei nu trebuie sa fie lipit de partea centrala a rolei.

Hartia termica utilizatd pentru imprimare termicd directd nu trebuie sd aiba specificatii care
depasesc concentratiile 800 ppm Na*, 250 ppm K™ si 500 ppm CI.

Unele cerneluri utilizate pe etichetele preimprimate pot contine ingrediente care reduc durata de
viatd a capului de imprimare. Nu utilizati etichete preimprimate cu cerneald care contine
substante dure precum carbonat de calciu (CaCOs3) si caolin (Al203, 2Si02, 2H20).

Pentru informatii suplimentare, contactati reprezentanta autorizatda TOSHIBA TEC sau producétorul

hartiei.
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7. INTRETINEREA GENERALA VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

7.1 Curatarea

7. INTRETINEREA GENERALA

AVERTISMENT!

Atingeti cu atentie capul de imprimare, deoarece se incdlzeste foarte puternic.

7.1 Curatarea

AVERTISMENT!

1. Asigurati-va ca deconectati cablul de alimentare inainte de efectuarea operatiilor de intretinere.
2. NU TURNATI APA direct pe imprimantd.

ATENTIE:

1. Nu utilizati obiecte ascutite pentru a curata capul de imprimare si valtul. Nerespectarea acestei instructiuni
poate duce la deteriorarea componentelor respective, ceea ce are drept consecinta o calitate slaba a
imprimarii si pierderi de puncte.

2. Nu utilizati niciodatd pentru curatare solventi organici precum diluanti si benzen. Utilizarea unor
asemenea solventi poate avea drept consecintd decolorarea capacelor, calitatea redusa a imprimarii sau
deteriorarea imprimantei.

3. Nu atingeti elementul capului de imprimare cu mdna liberd, deoarece acumularea de electricitate statica
poate deteriora capul de imprimare.

NOTA:
Va rugam sa achizitionati instrumentul de curatare a capului de imprimare de la reprezentanta de service
autorizata TOSHIBA TEC.

Pentru a mentine calitatea si performantele ridicate ale imprimantei, aceasta trebuie curatatd cu
regularitate. Cu cat imprimanta este utilizata mai intens, cu atat curatarea trebuie sa fie mai frecventa.
(utilizare redusa = saptamanal; utilizare intensa = zilnic).

1. Opriti imprimanta.

2. Deschideti capacul superior.

3. Scoateti hartia.

4. Curatati elementul capului de imprimare cu instrumentul de curdtare special sau cu un betisor de
bumbac/o lavetd moale, usor umezit(a) cu alcool etilic.

5. Curatati valtul cu o laveta moale, umezita cu alcool etilic pur.

6. Indepartati praful, particulele de hartie sau resturile de adeziv din zona de detectie a senzorilor si de
pe traseul hartiei cu ajutorul unei lavete uscate si moi.
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7. INTRETINEREA GENERALA VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

7.2 Capacele

7.2 Capacele

AVERTISMENT!

el N .

NU TURNATI APA direct pe imprimantd.

NU APLICATI direct substante de curatare sau detergenti pe niciun capac.

NU UTILIZATI NICIODATA DILUANT SAU ALT SOLVENT VOLATIL pe capacele de plastic.

NU curatati capacele cu alcool, deoarece acestea se pot decolora sau deforma, respectiv pot prezenta cu
timpul defecte structurale.

Capacele trebuie sterse cu un curdtitor care nu produce descarcari electrostatice sau cu o laveta speciala
pentru echipamente de birou, uscatd sau usor umezita cu solutie slabd de detergent.

7.3 Inliturarea hartiei blocate

AVERTISMENT!

Nu utilizati nicio unealta care poate deteriora capul de imprimare.

Opriti imprimanta.
Deschideti capacul superior si scoateti hartia.

Inlaturati hartia blocata din imprimanta. NU utilizati accesorii sau scule ascutite, deoarece acestea
pot deteriora imprimanta.

Curatati capul de imprimare si valtul, Indepartati orice resturi de praf sau substante straine.

Inchideti capacul superior si porniti imprimanta pentru a incarca suportul din nou.
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8. DEPANAREA

VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

8.1 Mesajele de eroare

8. DEPANAREA

AVERTISMENT!

Daca o problema nu poate fi rezolvatd prin masurile descrise in acest capitol, nu incercati sa reparati
imprimanta. Opriti imprimanta si deconectati-o de la sursa de alimentare electricd. Apoi contactati
reprezentanta autorizatda TOSHIBA TEC pentru asistenta.

8.1 Mesajele de eroare

———

Mesaje de eroare

Probleme/Cauze

Rezolvare

ERROR Aprins | Clipest | Nu este detectatd hartia. Incarcati hartie.
PAPER EMPTY e lent
ERROR Aprins | Clipest | Unitatea capului termic de Inchideti blocul superior de imprimare.
COVER OPEN e lent imprimare este deschisa.
ERROR Aprins | Clipest | 1. Suportul este blocat pe 1. Deschideti blocul superior de
PAPER JAM e rapid traseu. imprimare.
Scoateti hartia blocata.
inchideti blocul superior de imprimare.
=> sectiunea 7.3
2. Senzorul de interstitiu nu 2. Reglati corect pozitia senzorului.
este aliniat corect. =>sectiunea 5.3.2
ERROR Aprins | Clipest | Senzorul detecteaza o eroare de | Opriti, apoi porniti imprimanta.
CAM MOTOR erapid | pozitie a motorului.
JAM
ERROR Aprins | Clipest | 1. S-adetectat un blocaj la 1. Opriti imprimanta si inlaturati hartia
CUTTER JAM e rapid dispozitivul de taiere. blocata.
=> sectiunea 7.3
2. Capacul dispozitivului de 2. Fixati corespunzator capacul
taiere nu este fixat dispozitivului de taiere.
corespunzator.
ERROR Aprins | Clipest | Suportul nu este introdus corect | Introduceti corect suportul.
UNABLE TO e rapid in imprimanta.
LOAD
ERROR Aprins | Clipest | Imprimanta nu poate detecta Verificati tipul si specificatia suportului.
LABEL erapid | interstitiile etichetelor. Efectuati calibrarea senzorilor.
=> sectiunea 5.4 i 5.7.3
READY Aprins | Clipest | Datele de imprimare depasesc Ajustati lungimea datelor de imprimare in
LABEL PAGE erapid | lungimea etichetei, pe care a intervalul lungimii etichetei.
OVER madsurat-0 imprimanta.
ERROR Aprins | Clipest | 1. Imprimanta nu poate detecta | 1. Verificati tipul si specificatia
BLACK MARK e rapid marcajul negru. suportului cu marcaj negru.
2. Senzorul de marcaj negru nu | 2. Reglati pozitia senzorului.
este aliniat corect cu => sectiunea 5.3.1
marcajul negru de pe suport.
ERROR Aprins | Clipest | 1. Temperatura capului termic 1. Asteptati cateva minute.
HEAD e rapid este ridicata. Daca problema nu se rezolva,
TEMPERATURE contactati telefonic reprezentanta de
service autorizata TOSHIBA TEC.
2. Capul termic este deteriorat. | 2. Opriti, apoi porniti imprimanta.
Daca problema nu se rezolva,
contactati telefonic reprezentanta de
service autorizata TOSHIBA TEC.
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8.1 Mesajele de eroare

8.1 Mesajele de eroare (cont.)
LED

Mesaje de

eroare

ONLI
NE

ERRO
R

Probleme/Cauze

Rezolvare

ERROR Aprins | Aprins | Accesul la EEPROM nu este Opriti, apoi porniti imprimanta.
EEPROM disponibil. Daca problema nu se rezolva,
contactati telefonic reprezentanta de
service autorizatda TOSHIBA TEC.
READY Clipest | Stins Tn timpul pornirii imprimantei, | Descarcati datele CG corecte prin IPL.
NONE CG e lent s-au inregistrat diferente intre

valorile codului de verificare

din datele CG si ROM.

(Imprimarea in modul

Online este posibila fara CG)

READY Clipest | Stins Temperatura capului termic este Imprimanta reincepe automat sa imprime
COOLING e lent ridicata. datele.

DOWN Asteptati cateva minute.

READY Clipest | Stins Imprimanta a detectat o tensiune Opriti, apoi porniti imprimanta.

24V ANOMALY e lent de alimentare joasa.

READY Clipest | Stins Calibrarea senzorilor nu a reusit. Efectuati din nou calibrarea, pana reuseste.
SENSOR ADJ. e lent =>sectiunea 5.7

FAIL

ERROR Aprins | Clipeste | Imprimanta nu poate detecta Verificati tipul de suport si specificatia
PERFORATION rapid decupajul dreptunghiular de pe hartiei cu perforatii.

hartia cu perforatii.

READY Aprins | Clipeste | Datele de imprimare depasesc Ajustati lungimea datelor de imprimare in

PERFO. PAGE rapid lungimea hartiei cu perforatii, pe intervalul lungimii hartiei cu perforatii.

OVER care a masurat-0 imprimanta.

READY Aprins | Clipeste | Datele de imprimare depasesc Ajustati lungimea datelor de imprimare in

CUT SHEET rapid lungimea colii de hartie. intervalul lungimii colii de hartie.

OVER

ERROR Aprins | Aprins | Intimpul pornirii imprimantei se Céand nu se detecteaza niciun element cu

THERMAL identifica elemente cu probleme probleme la capul termic de imprimare in

HEAD la capul termic de imprimare si momentul pornirii imprimantei (dupa
numarul de probleme depaseste nlocuirea capului termic de imprimare
valoarea setarii ,,Head Fail defect).

Thresh”. Cand valoarea setirii ,,Head Fail Thresh”
este mai mare decat numarul de elemente cu
probleme ale capului termic de imprimare.
>

READY Clipest | Stins Tn timpul pornirii imprimantei se Cand nu se detecteaza niciun element cu
THERMAL e lent identifica elemente cu probleme probleme la capul termic de imprimare n
HEAD la capul termic de imprimare si momentul pornirii imprimantei (dupa

numarul de probleme se
incadreaza in valoarea setarii
,»,Head Fail Thresh”.
(Imprimarea este posibila in
modul Online chiar daca se
afigseaza acest mesaj.)

nlocuirea capului termic de imprimare
defect).

Cand valoarea setérii ,,Head Fail Thresh”
este ,,0”.
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8.2 Probleme posibile

8.2 Probleme posibile

Problema

Imprimanta nu
porneste.

Cauze

1.Cablul de alimentare este
deconectat.

Solutii
1. Conectati cablul de alimentare.

2.Priza de curent alternativ nu
functioneaza.

2. Testati cu un cablu de la un alt
aparat electric.

3.Siguranta s-a ars sau disjunctorul s-
a declansat.

3. Verificati siguranta sau
disjunctorul.

Suportul nu este
alimentat.

1. Suportul nu este incarcat | 1. Incarcati corespunzitor suportul.
corespunzator.
2.Imprimanta este intr-o stare de | 2. Rezolvati eroarea care apare pe

eroare.

afisajul de mesaje.

Imaginea imprimata
este neclara.

1. Capul de imprimare nu este curat.

1. Curéatati capul de imprimare.
=>sectiunea 7.1

2. Densitatea de imprimare nu este
adecvata pentru
suportul utilizat.

2. Reglati densitatea de imprimare.
=>sectiunea 5.6.3

Puncte lipsa pe

materialul imprimat.

1. Capul de imprimare nu este curat.

1. Curatati capul de imprimare.
=> sectiunea 7.1

2.Densitatea de imprimare nu este
adecvata pentru suportul utilizat.

2. Reglati densitatea de imprimare.
=> sectiunea 5.6.3

Modulul de tdiere
optional nu taie.

1.Unitatea de tdiere nu este inchisa
corespunzator.

1. Inchideti corespunzitor unitatea de
taiere.

2.Suportul este blocat in modulul de
taiere.

2. Scoateti hartia blocata.

3.Lama de tdiere este murdara.

3. Curatati lama de taiere.
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ANEXA | INTERFATA

ANEXA |

Interfata USB

Standard:

Tip de transfer:
Viteza de transfer:
Categorie:

Mod de control:
Numar de porturi:
Sursa de alimentare:
Conector:

Nr. pin Semnal

1 VBUS
2 D-
3 D+
4 GND
Carcasa Protectie
LAN
Standard:
Numar de porturi: 1
Conector:
Cablu LAN:

INTERFATA

Conform cu V2.0 Full speed
Transfer de control, transfer masiv
Viteza integrala (12 Mbps)

Categoria imprimante

Stare cu informatii privind spatiul liber din memoria tampon de receptie

1
Autoalimentare
Tip B

IEEE802.23 10Base-T/100Base-TX

Conector magnetic integrat
10BASE-T: UTP categoria 3 sau categoria 5
100BASE-TX: UTP categoria 5

Lungimea cablului:  Lungime de segment de max. 100 m

Nr. pin Semnal

TD+

TD-

RD+

TCT

RCT

RD-

FG

FG

33V

LED1

LED2

IR
BlEBle|e|N|lo|lo|swn|-

33V

A-1

oms_GaDL CRE PIN2 MJIF11D2GYALl-H33D
B3
Laft LED (green)=-->link
Right LED (yellew]-->spasd



ANEXA | INTERFATA VERSIUNE IN LIMBA ROMANA

ANEXA | INTERFATA

Interfata paralela (Centronics)

Mod: Conform cu IEEE1284
Mod compatibil (mod SPP), mod Nibble
Metoda de intrare a datelor: 8 bit paralel

Semnal Intrare/lesi Nr. pin Paralel Intrare/lesi
re re

1 nSTROBE Intrare 19 GND semnal

2 DATAO Intrare 20 GND semnal

3 DATA1 Intrare 21 GND semnal

4 DATA2 Intrare 22 GND semnal

5 DATA3 Intrare 23 GND semnal

6 DATA4 Intrare 24 GND semnal

7 DATAS Intrare 25 GND semnal

8 DATAG Intrare 26 GND semnal

9 DATA7 Intrare 27 GND semnal

10 nACK lesire 28 GND semnal

11 BUSY lesire 29 GND semnal

12 PE lesire 30 GND semnal

13 SELECT lesire 31 NnINIT Intrare
14 NAUTOFEED lesire 32 NERROR lesire
15 NC 33 GND semnal

16 GND semnal 34 NC

17 GND sasiu 35 NC

18 +5V CC lesire 36 nSELECT INTRARE Intrare

Conector de alimentare

Mod: J13 BSP-VR (LF)(SN), JST

Nr. pin Semnal

27V
27V
GND
GND
+5V
GND

(27 V economie

energie)
8 N.C.

N[O~ W[N]
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ANEXA II STRUCTURA MENU MODE

ANEXA I

STRUCTURA MENU MODE

MENU MODE
Press FEED Key
Meniu principal | Functie | Setaredemeniu | | Confirmare | Rezultat
Firmware Boot Firmware
Version, CRC Ver.XxXxXXXX.XXXX
FTP Firmware
Ver.XXXXXX.XXXX
Main Firmware
Ver.XXXXXX.XXXX
SBCS CG
Ver.XXXXXX.XXXX
Return to
Prev. Layer
Communication Interface Type Interface Type UsSB
Interface XXXXXX USB Accepted
Interface Type Ethernet
Ethernet Accepted
Interface Type Parallel *Daca interfata
Parallel Accepted paralela optionala nu
este instalata,
Return to acest mesaj nu se
Prev.Layer afiseaza.

Printer IP Addr.

Printer IP Address

XXX XXX XXX XXX

XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX Accepted
Subnet Mask Subnet Mask XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX Accepted
Default Gateway Default Gateway XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX Accepted

Get IP Address Get IP Address XXXXX

XXXXX XXXXX Accepted

DHCP IP Address DHCP IP Address XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX Accepted
Community (R)

XXXXXXXXXXXXXXXXXK

Community (R/W)

XXXXXXXXXXXXXXXKK

IP Trapl IP Trapl XXXXXXX

XXXXX XXXXX Accepted

IP Trapl Address IP Trapl Address XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX Accepted

Trapl Comm.Name
XXXXXXXXXXXXXXXKK
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ANEXA II STRUCTURA MENU MODE
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ANEXA I

STRUCTURA MENU MODE (cont.)

| Meniuprincipal | | Functie | | Setaredemeniu | | Confirmare | | Rezultat
Communication IP Trap2 IP Trap2 XXXXXXX
Interface XXXXX XXXXX Accepted
IP Trap2 Address IP Trap2 Address XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX Accepted
Trap2 Comm.Name
XXXXXXXXXXXXXXXXX
MAC Addr. Xx:xx:
XXEXXIXXIXX
Socket Port TCP Socket Port TCP XXXX
XXXX XXXX Accepted
Socket Port UDP Socket Port UDP XXXX
XXXX XXXX Accepted
Socket Port UDP2 Socket Port UDP2 XXXX
XXXX XXXX Accepted
Physical Layer
XXX XXX XXX XXX
FTP User.Name
XXXXXXXXXXXXXXXXX
Return to
Prev. Layer
Printer Paper Type Paper Type Black Mark
Configuration XXXXXX Black Mark Accepted
Paper Type Document Length
Document Length Accepted
Paper Type Label
Label Accepted
Paper Type Perforation
Perforation Accepted
Paper Type Cut Sheet
Cut Sheet Accepted
Return to
Prev.Layer

Document Length

Document Length

560/203inch

xxxx/203inch 560/203inch Accepted
Document Length xxxx/203inch
xxxx/203inch Accepted
Document Length 4434/203inch
4434/203inch Accepted

Return to
Prev. Layer
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ANEXA II STRUCTURA MENU MODE

ANEXA Il STRUCTURA MENU MODE (cont.)

| Meniuprincipal [ ]| Functie | | Setaredemeniu [ | Confirmare | ] Rezultat
Printer Print Mode Print Mode Others
Configuration XXXX Others Accepted

Print Mode Receipt
Receipt Accepted
Return to
Prev. Layer

Print Density(F) Print Density(F) -15

XXX -15 Accepted
Print Density(F) XXX
XXX Accepted
Print Density(F) 0
0 Accepted
Print Density(F) XXX
XXX Accepted
Print Density(F) +15
+15 Accepted
Return to
Prev. Layer

Print Density(B) Print Density(B) -15

XXX -15 Accepted
Print Density(B) XXX
XXX Accepted
Print Density(B) 0
0 Accepted
Print Density(B) XXX
XXX Accepted
Print Density(B) +15
+15 Accepted
Return to
Prev. Layer

Power Control Power Control Low

XXXX Low Accepted
Power Control High
High Accepted
Return to
Prev. Layer
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ANEXA II STRUCTURA MENU MODE

ANEXA Il STRUCTURA MENU MODE (cont.)

| Meniuprincipal | | Functie | | Setaredemeniu [ | Confirmare [ ] Rezultat
Printer Print Speed Print Speed Variable
Configuration XXXIpS Variable Accepted

Print Speed 6.0ips
6.0ips Accepted
Print Speed 5.0ips
5.0ips Accepted
Print Speed 4.0ips
4.0ips Accepted
Print Speed 3.0ips
3.0ips Accepted
Return to
Prev. Layer

Max. Variable Max. Variable 6.0ips

XXXIpS 6.0ips Accepted
Max. Variable 5.0ips
5.0ips Accepted
Max. Variable 4.0ips
4.0ips Accepted
Max. Variable 3.0ips
3.0ips Accepted
Return to
Prev. Layer

Page Recovery Page Recovery Off

XXX Off Accepted
Page Recovery On
On Accepted
Return to
Prev. Layer

BM Cut Offset BM Cut Offset 00

XX -59 Accepted
BM Cut Offset 22
00 Accepted
BM Cut Offset 29
05 Accepted
BM Cut Offset XX
XX Accepted
BM Cut Offset 59
59 Accepted
Return to
Prev. Layer

Paper Load Paper Load Auto

XXXXXX Auto Accepted
Paper Load Manual
Manual Accepted
Return to
Prev. Layer
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ANEXA II STRUCTURA MENU MODE

ANEXA Il STRUCTURA MENU MODE (cont.)

| Meniuprincipal | | Functie | | Setaredemeniu [ | Confirmare [ ] Rezultat
Printer Rotary Cutter Rotary Cutter Off
Configuration XXX Off Accepted
Rotary Cutter Manual
Manual Accepted
Rotary Cutter Auto
Auto Accepted
Return to
Prev. Layer
Head Fail Thresh Head Fail Thresh 0
XXX 0 Accepted
Head Fail Thresh XX
XX Accepted
Head Fail Thresh 50
50 Accepted
Head Fail Thresh XX
XX Accepted
Head Fail Thresh 100
100 Accepted
Return to
Prev. Layer
Print Printer Config. Printer Config.
Printer Config. Printing... Completed
Return to
Prev. Layer
Printer Top Margin Top Margin -15
Adjustment XXX -15 Accepted
Top Margin XXX
XXX Accepted
Top Margin 0
0 Accepted
Top Margin XXX
XXX Accepted
Top Margin +15
+15 Accepted
Return to
Prev. Layer
Printer Label Top Margin Label Top Margin -15
Adjustment XXX -15 Accepted
Label Top Margin XXX
XXX Accepted
Label Top Margin 0
0 Accepted
Label Top Margin XXX
XXX Accepted
Label Top Margin +15
+15 Accepted
Return to
Prev. Layer
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ANEXA II STRUCTURA MENU MODE

ANEXA Il STRUCTURA MENU MODE (cont.)

| Meniuprincipal | | Functie | | Setaredemeniu | | Confirmare | | Rezultat
Printer BM Cut Position BM Cut Position -15
Adjustment XXX -15 Accepted
BM Cut Position XXX
XXX Accepted
BM Cut Position 0
0 Accepted
BM Cut Position XXX
XXX Accepted
BM Cut Position +15
+15 Accepted
Return to
Prev. Layer
Label Cut Pos. Label Cut Pos. -15
XXX -15 Accepted
Label Cut Pos. XXX
XXX Accepted
Label Cut Pos. 0
0 Accepted
Label Cut Pos. XXX
XXX Accepted
Label Cut Pos. +15
+15 Accepted
Return to
Prev. Layer
Perfo. Cut Pos. Perfo. Cut Pos -15
XXX -15 Accepted
Perfo. Cut Pos XXX
XXX Accepted
Perfo. Cut Pos 0
0 Accepted
Perfo. Cut Pos XXX
XXX Accepted
Perfo. Cut Pos +15
+15 Accepted
Return to
Prev. Layer
Printer Test Mode Paper Type Paper Type Black Mark
Test Modes Configuration XXXXXX Black Mark Accepted
Paper Type Document Length
Document Length Accepted
Paper Type Label
Label Accepted
Paper Type Perforation
Perforation Accepted
Return to
Prev. Layer
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ANEXA II STRUCTURA MENU MODE

ANEXA I STRUCTURA MENU MODE (cont.)

| Meniuprincipal | | Functie | | Setaredemeniu | | Confirmare | Rezultat
Printer Test Mode Form Length Form Length 560/203inch
Test Modes Configuration xxxx/203inch 560/203inch Accepted
Form Length xxxx/203inch
xxxx/203inch Accepted
Form Length 4434/203inch
4434/203inch Accepted
Return to
Prev. Layer
Paper Width Paper Width 58mm
XXXXXX 58mm Accepted
Paper Width 80mm
80mm Accepted
Paper Width 4inch
4inch Accepted
Paper Width 5.linch
5.linch Accepted
Return to
Prev. Layer
Rolling ASCII Rolling ASCII Rolling ASCII
Simplex Printing... Completed
H Print Test H Print Test H Print Test
Simplex Printing... Completed
Dot Check Test Dot Check Test Dot Check Test
Simplex Printing... Completed
Graphics Test Graphics Test Graphics Test
Simplex Printing... Completed
Rolling ASCII Rolling ASCII Rolling ASCII
Duplex Printing... Completed
H Print Test H Print Test H Print Test
Duplex Printing... Completed
Dot Check Test Dot Check Test Dot Check Test
Duplex Printing... Completed
Graphics Test Graphics Test Graphics Test
Duplex Printing... Completed
Return to
Prev. Layer
Sensor Sensor Calibration with Calibration Calibration
Calibration Calibration BM Paper Performing... Succeeded
Failed 12345
Sensors ————
Calibration with Calibration Calibration
White Paper Performing... Succeeded
Failed 12345
Sensors ————
Calibration with Calibration Calibration
Label Paper Performing... Succeeded
Failed 12345
Sensors ———
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ANEXA II STRUCTURA MENU MODE

ANEXA Il STRUCTURA MENU MODE (cont.)

Meniu principal | | Functie | | Setaredemeniu | | Confirmare | | Rezultat
Sensor Sensor Calibration with Calibration Calibration
Calibration Calibration Perforation Pap. Performing... Succeeded

Failed 12345
Sensors - - - - -
Return to
Prev. Layer 1 Senzor de capit de
Return to hartie

2 Senzor de iesire
3 Senzor TOF
4 Senzor de marcaj

Prev. Layer

Menu negru
Exit 5 Senzor de eticheti

-: Nicio eroare
x: Eroare

A-10



© 2011-2019 TOSHIBA TEC CORPORATION Toate drepturile rezervate EO1-33091C

TOSHIBA TEC CORPORATION m MPRIMAT TN INDONEZIA
1-11-1, Osaki, Shinagawa-ku, Tokyo 141-8562, JAPONIA



	AVERTISMENT
	ATENȚIE
	1. INTRODUCERE
	1.1 Modelele aplicabile
	1.2 Accesoriile

	2. SPECIFICAȚII
	2.1 Specificațiile imprimantei
	2.2 Specificațiile suporturilor
	2.2.1 Dimensiunea și forma suporturilor
	2.2.2 Zona de detecție a senzorului de transmisie (senzorul de interstițiu)
	2.2.3 Zona de detecție a senzorului de reflexie (senzorul de marcaj negru)
	2.2.4 Zona efectivă de imprimare a hârtiei

	2.3 OPȚIUNILE

	3. ASPECTUL
	3.1 Dimensiunile
	3.2 Vedere din față
	3.3 Vedere din spate
	3.4 Panoul de operare
	3.5 Interiorul

	4. FUNCȚIILE DE BAZĂ ALE PANOULUI DE COMANDĂ
	4.1 Indicațiile oferite de LED-uri
	4.1.1 LED-ul de pornire (ONLINE)
	4.1.2 LED-ul ERROR
	4.1.3 Indicațiile oferite de LED-uri și semnificația acestora

	4.2 Tastele în modul normal
	4.2.1 Tasta MENU
	4.2.2 Tasta PAUSE
	4.2.3 Tasta FEED

	4.3 Funcțiile speciale
	4.3.1 Configuration Print
	4.3.2 Factory Default
	4.3.3 Menu Mode


	LED ERROR
	5. CONFIGURAREA IMPRIMANTEI
	5.1 Instalarea
	5.1.1 Instalarea stativului pentru rola de hârtie
	5.1.2 Așezarea hârtiei

	5.2 Conectarea cablului de alimentare și a altor cabluri
	5.3 Stabilirea poziției senzorilor
	5.3.1 Stabilirea poziției senzorului de marcaj negru
	5.3.2 Stabilirea poziției senzorului de interstițiu

	5.4 Menu Mode
	5.5 Setarea interfeței
	5.5.1 Setarea interfeței paralele
	5.5.2 Setarea interfeței Ethernet

	5.6 Setarea tipului de hârtie
	5.7 Calibrarea senzorilor
	5.7.1 Calibrarea senzorilor utilizând hârtie cu marcaje negre
	5.7.2 Calibrarea senzorilor utilizând hârtie albă
	5.7.3 Calibrarea senzorilor utilizând hârtie de etichete
	5.7.4 Calibrarea senzorilor utilizând hârtie cu perforații

	5.8 Instalarea driverului de imprimantă
	5.8.1 Cerințe de sistem
	5.8.2 Ghid de instalare a driverului utilizând interfața USB și interfața paralelă
	5.8.3 Ghid de instalare a driverului utilizând interfața LAN

	5.9 Setarea parametrilor în Menu Mode
	5.9.1 Categoria „Firmware Version, CRC”
	5.9.2 Categoria „Communication Interface”
	5.9.3 Categoria „Printer Configuration”
	5.9.3 Categoria „Printer Configuration” (cont.)
	5.9.3 Categoria „Printer Configuration” (cont.)
	5.9.4 Categoria „Printer Adjustment”
	5.9.5 Categoria „Printer Test Mode”
	2. Testul de imprimare H
	3. Testul de imprimare a modelului pentru verificarea punctelor



	6. PĂSTRAREA/UTILIZAREA HÂRTIEI
	7. ÎNTREȚINEREA GENERALĂ
	7.1 Curățarea
	7.2 Capacele
	7.3 Înlăturarea hârtiei blocate

	8. DEPANAREA
	8.1 Mesajele de eroare
	8.1 Mesajele de eroare (cont.)
	8.2 Probleme posibile

	Rezolvare
	Rezolvare
	ANEXA I  INTERFAȚA
	Semnal
	ANEXA II STRUCTURA MENU MODE

